Kasitsemisopetus Lietosanas pamaciba
Naudojimosi instrukcijos PyKoBOACTBO No aKcnsyaTaumm

[ H [ DS900 DD

Loe kasitsemisopetus pohjalikult 1abi, et kdik eeskirjad oleksid taiesti arusaadavad, enne kui seadet kasutama hakkad.
LUdzu izlasiet So lietoSanas pamacibu uzmanigi un parliecinaties, ka pirms masinas lietosanas esat visu sapratis.
Prie$ naudodami jrenginj, atidZiai perskaitykite naudojimosi instrukcijas ir jsitikinkite, ar viska gerai supratote.

Mpeae YeM NPUCTYNUTL K paboTe ¢ MalWMHOM BHUMAaTESIbHO NpoYMTalTe MHCTPYKLIVIO U
y6enomTech, 4To Bam Bce noHATHO.
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SUMBOLITE TAHENDUS

Siimbolid seadmel

ETTEVAATUST! Véaral voi hooletul
kasutamisel voib seade olla ohtlik,
pdhjustada raskeid vigastusi voi kasutaja ja
teiste inimeste surma.

Loe kasitsemisopetus pohjalikult 1abi, et
koik eeskirjad oleksid taiesti arusaadavad, |- ]

enne kui seadet kasutama hakkad.

Ulejaanud seadmel toodud siimbolid/
tahised vastavad erinevates riikides
kehtivatele sertifitseerimisnduetele.

Hoiatustasemete selgitus

Hoiatused jagunevad kolmele tasemele.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST! Naitab ohtlikku
kehavigastust voi kasutaja surma

pohjustavat voi Iahedalolevaid objekte
kahjustavat ohtu, kui kasutusjuhendis
toodud juhiseid eiratakse.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST! Naitab vigastuste ohtu
kasutajale voi ohtu Iahedalolevatele
objektidele, kui kasutusjuhendis toodud
juhiseid eiratakse.

MARKUS!

MARKUS! Néitab lahedalolevate objektide vdi seadme
kahjustamise ohtu, kui kasutusjuhendis toodud juhiseid
eiratakse.
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ESITLUS

Lugupeetud tarbija!

Té&name Husqgvarna toote kasutamise eest!

Me loodame, et jdite oma ostuga rahule ja sellest saab teie hea
abimees pikkadeks aastateks. Kui olete ostnud mdne meie
toote, siis pakume teile professionaalset abi remontimisel ja
hooldamisel. Kui seadme mudja ei ole tks volitatud
edasimuUujatest, kisige talt Iahima teenindustookoja aadressi.

Ké&esolev kasutusjuhend on oluline dokument. Jélgige, et
kasutusjuhend oleks tdokohal alati kéepéarast. See aitab teid
oluliselt oma seadme tédiga pikendada, kui te jargite neid
soovitusi, mis on juhendis toodud seadme hooldamise,
korrastamise ning parandamise kohta. Kui te kord muute selle
seadme &ra, andke sellega uuele omanikule kaasa ka
kasutusjuhend.

Rohkem kui 300 aastat uuendusi

Husqvarna ajalugu algab juba aastast 1689, kui Rootsi kuninga
Karl X1 kasul rajati Husqvarna joe darde tehas musketite
valmistamiseks. Juba tollal pandi alus tehnoloogiatele, millel
pdhineb mitmete kogu maailmas populaarsete toodete
arendamine sellistes tootekategooriates nagu jahirelvad,
jalgrattad, mootorrattad, kodumasinad, dmblusmasinad ning
vélitoodel vajalikud seadmed.

Husqvarna on maailma juhtiv metsatd6-, pargihooldus- ning
muru- ja aiahooldusseadmete tootja. Samuti toodetakse
I6ikeseadmeid ning teemanttooriistu ehitus- ja kivitoostuse
tarvis.

Omaniku vastutus

Seadme omanik voi todandja on kohustatud veenduma, et
kasutajal on piisavad teadmised seadme ohutuks
kasutamiseks. Juhendajad ja kasutajad peavad kasutusjuhendi
1abi lugema ning sellest aru saama. Nad peavad olema
teadlikud:

» seadme ohutuseeskirjadest,
« seadme kasutusvGimalustest ja -piirangutest,
« seadme kasutus- ja hooldusvotetest.

Selle seadme kasutamine voib olla reguleeritud riiklike
seadustega. Enne seadme kasutamist uurige valja, millised
seadused kehtivad Teie tookoha asupaigas.

Kohalikud eeskirjad vdivad selle seadme kasutamist piirata.
Enne seadme kasutamist uurige valja, millised eeskirjad
kehtivad teie tookohas.

Tootja tingimused

Husqvarna voib valjastada lisateavet selle toote ohutu
kasutamise kohta ka parast kaesoleva kasutusjuhendi
avaldamist. Omaniku kohustuseks on olla kursis ohutuimate
kasutusmeetoditega.

Husqvarna AB t66tab pidevalt oma toodete edasiarendamise
alal ja jatab seetdttu endale Siguse teha muuhulgas muudatusi
toodete kuju ja vélimuse osas.

Klienditoe ja -teabe saamiseks kilastage meie veebisaiti:
www.husgvarna.com
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Disain ja funktsioonid

Husqgvarna tooted teevad eriliseks sellised vaartused nagu
kvaliteet, tookindlus, uuenduslik tehnoloogia, edumeelsed
tehnilised lahendused ning keskkonnas&astlikkus. Seadme
ohutu kasutamise tagamiseks peab kasutaja kdesoleva juhendi
hoolega l&bi lugema. Lisateabe saamiseks poorduge
edasimudja voi Husqvarna poole.

Mdned seadme ainulaadsetest omadustest on nimetatud
allpool.

Statiiv DS900 DD

«  Statiiv on mdeldud lagede, seinte ja pdrandate
puurimiseks.

«  Puurmasina statiiv on stabiilne ning voimeline hoidma
suurte modtmetega puurmasinaid.

* Sammast saab kallutada 0-60° ja sellel on pikk etteanne.

* Puurmasina statiiv on varustatud puurimootori
kiirdhendusplaadiga.

« Ettenihkeseadise hooba saab kasutada samba kalde
seadistamiseks ja kiirkinnituse lukustamiseks.

«  Selle statiiviga on voimalik kasutada kahemeetrist
puurisammast.

Tarvikud

« Transpordirattad

«  Puurimootori vaheklots

* AD kinnitus

*  Puurmasina sammas, 2 m

« Pikk tagatugi, puurisambaga, 2 m



MIS ON MIS?

Mis on mis statiivi kiiljes?

1 Joukruvi 13 Kandeké&epide

2 Puurmasina sammas 14 Lukustuskruvi, samba kalle

3 Loodimisnaidik 15 Lukustusklamber, stabilisaatori/puurmasina sammas
4 Kelk 16 Ettenihkeseadise kaepide

S Kelgu lukk 17 Avatud otsaga mutrivoti, NV 24

6 Lukustusklamber, kiirkinnitus 18 Puurimootori vaheklots (lisatarvik)

7 Lukustuskruvi, lukustusklamber 19 Transpordirattad (lisatarvik)

8 Hammaslatt 20 AD kinnitus (lisatarvik)

9 Loikestgavuse reguleerimise kruvid 21 Puurmasina samnmas, 2 m (lisatarvik)
10 Alusplaat 22 Pikk tagatugi (lisatarvik)

11 Lukustusklamber, alusplaadi/puurmasina sammas 23 KaésitsemisOpetus

12 Stabilisaator
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SEADME OHUTUSVARUSTUS

Uldised napunaited

Ara kasuta kunagi vigase
ohutusvarustusega seadet.
Ohutusvarustust tuleb kaesolevas toodud
eeskirjade kohaselt hooldada ja

kontrollida. Vajadusel lasta seadme
hooldustodkojas parandada.

Kdesolevas kasitletakse seadme ohutusvarustust, selle
toimimist, kontrollimist ning pohihooldust, mis tagab ohutu
160.

Kelgu lukk

Kelgu lukku kasutatakse naiteks puurotsaku vahetamisel ja
puurimootori kinnitamisel. Lukk sisaldab nuppu, mis lukustab
kelgu puurmasina samba kulge.

Kelgu luku kontrollimine

» Keerake nuppu, et see lukustada.

»  Proovige kdega, kas kelk on puurmasina samba kulge
lukustunud.

Reelingu otsak

Otsak on mdeldud selleks, et kelk ei tuleks reelingutelt maha.

Otsaku kontrollimine

« Veenduge, et otsak on oma kohal.

6 — Estonian



KAITAMINE

Sammud enne uue statiivi
kasutuselevotmist

«  Loe kasitsemisOpetus pohjalikult 1abi, et kdik eeskirjad
oleksid taiesti arusaadavad, enne kui seadet kasutama
hakkad.

« See seade on ette nahtud betooni, telliste ja erinevate
kivimaterjalide puurimiseks. Kdik muud kasutusviisid on
sobimatud.

* Seade on mdeldud toostuslikuks kasutamiseks kogenud
kasutajate poolt.

«  Hoidke t6ckohta puhtana. Korratus voib pohjustada
onnetusi.

« Lisaks lugege puurimootoriga kaasasolevat
kasutusjuhendit ja kontrollige, kas puurimootori joudlus
Uhildub statiiviga.

Toimige alati arukalt

Kdiki olukordi, mis vdivad seadme kaitamisel ette tulla, ei ole
voimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik ja kasutage tervet
mbdistust. Valtige olukordi, mis ei vasta teie voimetele. Kui te
parast selle juhendi labilugemist tunnete veel ebakindlust,
kusige nou asjatundjalt.

Votke julgesti Ghendust oma edasimUUjaga, kui tahate masina
kasutamise kohta midagi kisida. Oleme teie teenistuses ja
anname hea meelega ndu, kuidas masinat paremini ja
ohutumalt kasutada.

Laske Husqvarna edasimidjal regulaarselt oma saagi
kontrollida ning teha hddavajalikke seadistusi ja remonti.

KGik selles kasutamisjuhendis toodud andmed ja teave on
kehtiv trikkitoimetamise kuupéeva seisuga.

Kaitsevahendid

Uldised napunaited

Ara kasuta kunagi seadet olukordades, kus sa ei saa kutsuda
abi dnnetuse korral.

Isiklik ohutusvarustus

Seadmega toétamisel tuleb kasutada ettendhtud isiklikku
kaitsevarustust. Isiklik kaitsevarustus ei vélista Gnnetusi, kuid
védhendab vigastuse astet. Palu seadme mudjalt abi sobiva
varustuse valimisel.

ETTEVAATUST! Loikurite,
lihvimismasinate, puuride ning muude
materjalide lihvimise ja vormimise
seadmete kasutamisel voib tekkida tolmu
VGi gaase, mis sisaldavad kahjulikke
keemilisi aineid. Kontrollige toodeldava
materjali olemust ja kandke sobivat
hingamiskaitset.

A

ETTEVAATUST! Pikaajaline miira vGib
tekitada piisiva kuulmiskahjustuse.
Selleparast tuleb alati kanda
heakskiidetud korvaklappe. Kui kasutad
kuulmiskaitset (korvaklappe), ole
tahelepanelik helide, hoigete ja
hoiatussignaalide suhtes. Mootori
seiskumisel vota kohe korvaklapid @ra.

A

ETTEVAATUST! Liikuvate osistega
seadetega todtades esineb alati
muljumisoht. Kehavigastuste valtimiseks

ETTEVAATUST! Seadme algset ehitust ei
tohi muuta ilma tootja loata. Kasutage
ainult originaalosi. Kooskdlastuseta
muudatused ja mitteoriginaalosad voivad
pohjustada ohtlikke kahjustusi nii
kasutajale endale kui juuresviibijaile.

A

kandke kaitsekindaid.

‘/z\

Kasuta alati:

»  Kaitsekiiver

»  Korvaklapid

+ Kaitseprillid voi ndokaitse

* Hingamiskaitse

* Tugevad kindad, millega on kerge esemeid haarata.

» Hastiistuv vastupidav rdivastus, mis on mugav ja avar.
+ Teraskaitsega mittelibisevad kaitsesaapad.

» Kanna hoolt, et esmaabivarustus oleks alati kdepérast.

Olge ettevaatlik, et rdivad, pikad juuksed ja ehted ei takerduks
likuvate osade kulge.
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KAITAMINE

Uldised ohutuseeskirjad

ETTEVAATUST! Loe Iabi koik
ohutusteated ja kdik eeskirjad. Hoiatuste
ja suuniste eiramine vaib tekitada
operaatorile voi juuresviibijatele tosiseid
vigastusi voi pohjustada surma.

A

Tooplatsi ohutus

+  Hoia tooplats puhas ja histi valgustatud. Onnetused
kipuvad juhtuma laokil asjade ja halva valguse korral.

« Teised inimesed ja loomad voivad teid t66 juures segada,
nii et kaotate kontrolli seadme Ule. Seetdttu keskenduge
alati oma tdole.

+  Hoidu seadme kasutamisest halva ilmaga. Ara t66ta paksu
udu, kdva vihma, tuule voi pakase korral. Kilma ilmaga
tédtamine on véaga vasitav ja sellega kaasneb muid ohte,
nagu libe maapind.

«  Arge kunagi alustage t66d enne, kui tédala pole vaba ja
jalgealune kindel. Vaadake ringi, et poleks takistusi ees, kui
tuleb vajadus ootamatult likuda. Veenduge, et to6tamise
ajal midagi alla ei kuku.

« Kontrollige alati pinna tagumist kulge, kust puuritera
labipuurimisel valjub. Muutke piirkond ohutuks ja eraldage
see, et keegi ei saaks viga ega materjalid kahjustada.

Isiklik ohutus

ETTEVAATUST! Liikuvate osistega
seadetega tootades esineb alati
muljumisoht. Kasutage alati kaitsekindaid.

A

» Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised on toodud
alajaotuses Isiklik ohutusvarustus.

+  Arakunagi t6ota seadmega, kui oled vasinud, alkoholi
tarvitanud voi kui oled saanud ravimit, mis majub su
nagemisele, otsustus- vdi keskendumisvoimele.

+  Araluba kellelgi seadet kasutada enne, kui oled kindel, et
ta on kasutamisdpetuse sisust aru saanud.

»  Olge ettevaatlik, et rdivad, pikad juuksed ja ehted ei
takerduks likuvate osade kulge.

« Mitte kunagi arge to6tage Uksi, hoolitsege alati selle eest,
et keegi oleks lahedal. Nii on teil voimalik abi saada nii
seadme kokkupanemisel kui ka siis, kui peaks juhtuma
onnetus.
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Kasutamine ja hooldus

« Arge kunagi kasutage vigastatud seadet. Teostage
ohutuskontroll ja hooldage seadet korrapéaraselt, nagu
kasitlemisopetuses ndutud. Teatud hooldust tohib teha
ainult vastava véljadppe saanud spetsialist. Vt juhiseid
IGigust Hooldus".

«  Arakunagi kasuta seadet, mille ehitust on muudetud.

« Hoidke koiki osi tookorras ja veenduge, et koik kinnitused
on korralikult kinni.

Transport ja hoiustamine

« Hoidke seadet suletud ruumis, lastele ning korvalistele
isikutele kattesaamatus kohas.

* Hoidke puurmasinat ja statiivi kuivas ja kilma eest kaitstud
kohas.

Uldised ohutusalased markused
toostatiivi kohta

ETTEVAATUST! Loe labi koik
ohutusteated ja kdik eeskirjad. Hoiatuste
ja eeskirjade mitte taitmine voib Ioppeda
elektriloogi, tulekahju ja/voi raskete
vigastustega.

‘A

I MARKUS! Sdilita koik hoiatused tuleviku tarbeks.

« Enne seadme reguleerimist voi tarvikute
vahetamist eemaldage pistik vooluallikast ja/vai
aku elektritooriista kiiljest. Elektritodriista juhuslik
kaivitumine voib pohjustada onnetusi.

- Enne tooriista kinnitamist tuleb toostatiiv digesti
kokku panna. Oige kokkupanek on vajalik
kokkukukkumisohu valtimiseks.

- Kinnitage elektritodriist enne kasutamist korralikult
toostatiivi kiilge. Elektritooriista nihkumine toostatiivil
vOib pohjustada todriista juhitavuse kaotamist.

« Asetage toostatiiv kindlale ja tasasele pinnale. Kui
toostatiiv liigub voi kdigub, siis ei saa elektritooriista voi
toddeldavat detaili kindlalt ja ohutult kasutada.

-+ Arge koormake toostatiivi iile ega kasutage seda
redel-tellinguna. Toostatiivi Ulekoormamisel voi sellel
seismisel koondub raskuskese statiivi Glaossa ning see voib
pohjustada statiivi Umberkukkumise.

See statiiv on ette nahtud Husqvarna DM-seeria masinatele.
Kasutage ainult selle statiivi jaoks ette nahtud elektritooriistu.



KAITAMINE

Statiivi kinnitamine Kinnitamine keermestatud varda, seibi ja
lukustusmutriga

Kui paigalduspind ei sobi lagede vdi seinte puurimiseks, saab

Kinnitamine ki ibi i luk . alusplaadi kinnitada keermestatud varda abil, mis kinnitatakse
«  Kinnitamine keermestatud varda, seibi ja lukustusmutriga seibi ja lukustusmutriga tagaosa killge.

Kinnitamine tommitsa voi ankruga Puurimootori paigaldamine

TAHTIS! Lagede ja seinte puurimisel tuleb = -
A kasutada ainult sellist tsmmitsat vdi | A TAHTIS! Enne puhastamist, osade

Statiivi saab kinnitada kahel viisil.
< Kinnitamine tdmmitsa voi ankruga

ankrut, mis sobib tombejoudude paigaldamist véi hooldust tuleb toitejuhe
mdjutatud pindadele. lahti lihendada.

Kasutage ainult sellist tommitsat vGi +  Enne mootori paigaldamist v&i eemaldamist tuleb
ankrut, mis on vastava rakenduse jaoks puurotsak alati eemaldada.
sobiv.

»  Lukustage kelgu lukustusosa.

» Paigaldage puurmasin lukustusklambri soonde. Veenduge,
et puurmasin oleks surutud [5puni lukustusklambri soone
pdhja (A). Kinnitage lukustusklamber lukustuskruviga (B).

«  Puurige tommitsa/ankru jaoks auk, mis jaab augu
keskosast 400 mm kaugusele (A). (M6t kehtib, kui
statiivi kasutatakse mudeliga DM 650 ilma vaheklotsita.)

» Vajaduse korral kinnitage adapterplaat puurimootori kilge.
Ei kasutata Husqvarna puurimootoritega.

«  Kruvige kulge alusplaat. Kontrollige hoolikalt, et tommits
oleks korralikult kinnitatud.

« Alusplaati saab reguleerida pinna suhtes
reguleerimiskruvidega.

I MARKUS! Mgistlik on kasutada roomiku esikiilge (sambale I
lahim).
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KAITAMINE

Samba kalde reguleerimine

Puurmasina sammas on kallutatav ning soovitatud
kasutusvahemik on 0-60°.

* Vabastage samba kallutamiseks lukustuskruvi ja
seadistage soovitud puurimisnurk. Keerake lukustuskruvi
kinni.

+ Ligikaudseks reguleerimiseks saab kasutada
nurganaidikut. Tapsemaks reguleerimiseks tuleb kasutada
alternatiivseid mootmismeetodeid.

10 — Estonian

Enne puurimist

ETTEVAATUST! Enne puurimist
kontrollige, et kdik lukustuskruvid on
tugevalt kinnitatud.

Kui betoonsiidamik jaab puurimootori/
puuri eemaldamisel porandast, seinast voi
laest puuri kiilge, voib juhtuda tdsiseid
onnetusi.

ETTEVAATUST! Lagede puurimisel
kasutage alati veekogujat, mis on teie
puurimootori jaoks heaks kiidetud, voi
hiidraulilist puurimootorit. Kui vesi lekib
masinasse, voivad puurmasin ja statiiv

sattuda voolu alla.

Puurimootori vaheklots (lisatarvik)

Suurte 1abimdotude puurimiseks kasutatakse vaheklotsi.
Sellest on mitu erinevat versiooni.

« Paigaldage vaheklots puurimootorile.

« Seejérel paigaldage puurimootor koos vaheklotsiga
statiivile. Vit jaotist Puurimootori paigaldamine”.

Puuri soovitatav Iabimoot

Puuritera max labimoot, mm/tolli

Vaheklots, mm/tolli

Puurimootor 2x50/| 200/
0 50/2 2 7.9

500/ | 600/ | 700/ | 900/

DM406 19,7 23,6 27.6 35,4

400/ 500/ 600/ 800/

DM650 157 | 197 | 236 | 315

DM2s0/340 | 3707 | 470/ | s70/ | 670/

14,6 18.5 22,4 26,4




KAITAMINE

Puurimise ajal

MARKUS! Veenduge, et kaabel ja/vdi veevoolik ei jaaks
juhtratta ja samba vahele.

Transpordirattad (lisatarvik)

« Asetage transpordiratta kinnitus alusplaadis olevasse
auku.

« Kinnitage transpordirattad klambritega.

Puurmasina samba vahetamine
(lisatarvik)

Keerake lahti Glemine kruvi ja eemaldage otsak.

Avage ettenihkeseadise korpus lukust. Eemaldage
ettenihkeseadise korpus samba kuljest.

N\

Eemaldage puurmasina sammas.

Tagasipanek toimub vastupidises jarjekorras.
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HOOLDUS

Statiivi hooldus « Keerake vdlle drnalt, kuni juhtrattad toetuvad vastu

reelingut.
ETTEVAATUST! Seadme kontrollimise ajal "l
peab seade olema vilja liilitatud ja N
toitejuhe vooluvorgust lahti iihendatud. p % \
Seadme 0ige kasutamise ja hooldamisega on vaimalik selle '

kasutusiga markimisvaarselt pikendada.

Puhastamine ja maarimine.

| é TAHTIS! Eemaldage puurimootor.

Puurmasina statiivi tuleb hoida puhtana, et séilitada selle
funktsionaalsus.

» Peske statiivi survepesuriga ja seejérel kuivatage lapiga.

« Madrige statiivi likuvad osad. Maarige kontaktpinnad, et
kaitsta neid korrosiooni eest.

Juhtrataste reguleerimine

Kelgu stabiilselt ja sirgelt likumiseks peavad neli juhtratast
toetuma vastu reelingut ning olema vordlemisi [Gtkuvabad. q

Kelgu juhtrataste pinnad peavad puutuma vastu puurmasina
sambas olevaid V-kujulisi sooni. Kui samba ja
ettenihkeseadise korpuse vahel on I5tk, tuleb seda reguleerida.

» Keerake lahti kaks kuuskantkruvi. Lisaks keerake lahti kaks
stoppkruvi, mis lukustavad kahte ekstsentrilist juhtratast.
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HOOLDUS

«  Proovige kdepideme abil, kas etteninkeseadise korpus Igapﬁevane hooldus
ligub samba peal sujuvalt. Kui ei liigu, reguleerige juhtrulle . o . X . o
uuesti. 1 Kontrolli, et kruvid ja mutrid oleksid korralikult kinnitatud.
2 Puhasta seade véljastpoolt.
3 Kontrollige, kas ettenihkeseadise vantvall liigub vabalt.
4 Kontrollige, kas Ulekanne liigub vabalt ning ei tekita mara.
5 Kontrollige, kas sambal on marke kulumisest voi

kahjustustest.

6 Kontrollige, kas ettenihkeseadise korpust saab vabalt
ligutada ning see ei porku tagasi vastu statiivi sammmast.

7 Veenduge, et statiivil ei oleks muid kahjustusi.

« Seejarel keerake kinni kaks kuuskantkruvi.

Remonditood

TAHTIS! Igasuguseid remonditdid vdivad
teha ainult volitatud remontijad. Nii on

kasutajad kaitstud suurte ohtude eest.
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TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed

| pse00 DD
Mé&6dud
Korgus, mm/tolli 1300 / 51,2
Laius, mm/tolli 300/11.8
Sugavus, mm/tolli 448/17.6
Kaal, kg/Ib 24/53
Kaigu pikkus, mm/tolli 950/37.4
Puuritera max 1abimdot, mm/tolli
Koos vaheklotsiga 900/35.,4
lima vaheklotsita 500/19,7 (DM406)
Maksimaalne koormus, kg 150/330
Samba kaldenurk 0-60°

EU kinnitus vastavusest

(Kehtib vaid Euroopas)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel +46 3614 6500, kinnitab ainuvastutusel, et statiivid Husqvarna DS900 DD
alates 2014. aasta seerianumbritest (aastaarv ja sellele jargnev seerianumber on mérgitud selgelt mudeli etiketile) vastavad
NOUKOGU DIREKTIIVIS toodud nduetele:

+ 2006/42/EU (17. mai 2006. a) ,mehhanismide kohta'.
Jargitud on alljargnevaid standardeid: SS-EN12348+A1:2009

Tarnitud statiiv on identne EU tuubikontrolli Iabinud seadmega. Statiiv peab vastama kehtivatele eeskirjadele ning EL-i ja riiklikele
nouetele.

Goteborg, 15. juuni 2016

Joakim Ed

globaalse teaduse ja arenduse direktor

Construction Equipment Husqvarna AB

(Husqvarna AB volitatud esindaja ja tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja.)
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SIMBOLU NOZIME

Simboli uz masinas

BRIDINAJUMS! Nepareizi vai pavirsi lietota
masina var but bistams darbariks, kas var
lietotajam vai citiem izraisit nopietnas
traumas vai naves gadijumus.

LUdzu izlasiet o lietoSanas pamacibu
uzmanigi un parliecinaties, ka pirms r ]

masinas lietoSanas esat visu sapratis.

Pargjie uz masinas noraditie simboli/
norades atbilst noteiktu valstu
sertifikacijas prasibam.

Bridinajuma limenu skaidrojums
Bridingjumus iedala trijos imenos.

BRIDINAJUMS!

BRIDINAJUMS! Lieto tad, ja, neieverojot
rokasgramatas instrukcijas, operatoram

draud nopietna savainojuma vai naves
risks vai iespejams kaitejums apkartejai
videi.

UZMANIBU!

UZMANIBU! Lieto tad, ja, neieverojot
rokasgramatas instrukcijas, operatoram

draud savainojuma risks vai iespéjams
kaiteéjums apkartejai videi.

IEVEROT!

IEVEROT! Lieto tad, ja, neievérojot rokasgramatas
instrukcijas, rodas bojajuma risks materialiem vai iekartam.
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PREZENTACIJA

Godajamais klient!

Paldies, ka izvelejaties firmas Husqvarna produktu!

Mes ceram, ka JUs bUsiet apmierinats ar iegadato masinu un
ta Jums izcili kalpos daudzus gadus. Jebkura musu
izstradajuma pirkums sniedz jums piek|uvi profesionalai
palidzibai remontdarbos un apkalpé. Ja mazumtirgotajs, no ka
iegadajaties savu iekartu, nav musu pilnvarotais tirdzniecibas
parstavis, vaicajiet vinam tuvakas apkopes darbnicas adresi.

§i lieto$anas pamaciba ir svarigs dokuments. Raugiet, lai ta
jums vienmer butu pa rokai jusu darba vieta. leverojot tas
saturu (lietoSana, serviss, apkope utt.), JUs batiski pagarinasiet
masinas mUZu un tas otrreiz€jo vertibu. Ja jus pardosiet to,
nododiet lietoSanas pamacibu jaunajam ipasniekam.

Vairak neka 300 inovacijas gadu

Husgvarna AB ir Zviedrijas uznemums, kura pamata ir
tradicijas, kas tika aizsaktas 1689.gada, kad Zviedrijas karalis
Karlis XI lika uzbGvet ripnicu muskesu razoSanai. Taja laika
tika ielikti inZenierprasmju pamati, kam sekoja pasaules
vadoSo produktu attistiSana tadas jomas, ka medibu ierocu,
velosipgdu, motociklu, sadzives tehnikas, Sujmasinu un ara
apstakliem paredzetu izstradajumu raZzosana.

Husqvarna ir pasaules lideris ara apstaklos paredzetiem
jaudas raZojumiem, kas domati meZsaimniecibai, parku
uzturéSanai, zaliena un darza kop$anai, ka ari griez€jmasinam
un dimanta instrumentiem, ko izmanto buvniecibas un
akmens apstrades nozarés.

Ipasnieka atbildiba

Tpasnieks/darba devéjs uznemas atbildibu par to, lai operators
bitu pietiekami zinoss par droSu mehanisma lietosanu.
Vaditajiem un operatoriem ir pienakums izlasit un izprast
Operatora rokasgramatu. Tiem ir jabut informetiem par:

« Mehanisma drosibas instrukcijam.
« MaSinas lietoSanu un izmanto$anas ierobezojumiem.
«  Ka lietot un apkalpot mehanismu.

Valsts tiesibu akti var regulét $is masinas lietoSanu. Pirms
sakat lietot masinu, noskaidrojiet, kadi tiesibu akti tiek
piemeroti taja vieta, kur jus stradajat.

Saskana ar vietgjiem noteikumiem Sis masinas lietoSana var
bt ierobezota. Pirms masinas lietoSanas noskaidrojiet, kadi
noteikumi tiek piemeéroti jusu darba vietai.

RaZotaja nodrose

P&c $is rokasgramatas publicéSanas Husqvarna var izdot
papildinformaciju par $is masinas dro$u lietosanu. Lietotaja
pienakums ir ieverot visdro$akas lietosanas metodes.

Husqvarna AB pastavigi strada, lai pilveidotu savus
izstradajumus un tapec saglaba tiesibas izdarit izmainas,
piem., izstradajumu forma un izskata bez iepriek$gja
pazinojuma.

Lai uzzinatu vairak par lietoSanu un sanemtu palidzibu,
apmeklgjiet musu vietni: www.husqvarna.com

Uzbuve un funkcijas

Husqvarna produkti atskiras no parejiem razojumiem ar savu
veiktspgju augsta limeni, drosumu, inovativu tehnologiju,
moderniem tehniskiem risinajumiem un apkartgjas vides
saudzesanu. Lai $o masinu lietotu dro$a veida, lietotajam ir
rUpigi jaizlasa $T rokasgramata. Lai uzzinatu vairak, jautajiet
izplatitajam vai Husqvarna darbiniekiem.

Zemak ir aprakstitas dazas no jusu produkta unikalajam
ipasibam.

Stativs DS900 DD

«  Stativs ir paredzets urbSanai grieztos, sienas un gridas.

» Urbjmasinas stativs ir stabils, un ar to var izurbt liela
izmera caurumus.

+  Balstu var sagazt 0—60° lenki, un tam ir gar$ padeves
attalums.

» Urbja stativs ir aprikots ar urbja motoram paredzetu atra
savienojuma plaksni.

» Padeves sviru var lietot, lai iestatitu balsta sagazumu un
nofikset atro stiprinajumu.

« Uz §i stativa var izmantot 2 metrus garu urb$anas
kolonnu.

Papildaprikojums

» Transportgsanas riteni

» Urbja motora starplikas bloks

«  AD kronsteins

» Urbjmasinas balsts, 2 m

«  Gar$ aizmugures atbalsts, ar urbja balstu, 2 m
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KAS IR KAS?

Stativa komponenti

® N OO U AW N =

9

PacelSanas skrive

Urbja balsts

Limena indikators

Balstiekarta

Balstiekartas fiksators

Fiksacijas skava, atrais stiprinajums
Fiksacijas skruve, fiksacijas skava
Zobstienis

Limena regulgsanas skraves

10 Pamatnes plaksne

11 Fiksacijas skava, pamatnes plaksne/urbjmasinas balsts
12 Stabilizators
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NesSanas rokturis

Fiks€josa skruve, statna saliekums
Fiksacijas skava, stabilizators/urbjmasinas balsts
Padeves rokturis

Zoklatslega, NV 24

Urbja motora starplikas bloks (piederums)
Transportésanas riteni (piederums)

AD kronsteins (piederums)

Urbjmasinas balsts, 2 m (piederums)
Gars aizmugures atbalsts (piederums)
LietoSanas pamaciba




MEHANISMA DROSIBAS IEKARTAS

Vispareji

Nekad nelietojiet masinu ar bojatu
drosibas aprikojumu. Masinas drosibas
aprikojums ir jakontrol€ un jauztur,
pamatojoties uz Saja nodala izklastito
instrukciju. Ja jlisu masina neatbilst
kontroles prasibam, nododiet to labosanai
servisa darbnica.

§ajé nodala tiek paskaidrota masinas drosibas detalu nozime,
to funkcijas un ka tiek veikta to kontrole un apkope, lai
garantétu droSibas aprikojuma nevainojamu darbibu.

Balstiekartas fiksators

Ratu fiksators tiek lietots, pieméram, mainot urbja galu un
uzstadot urbja motoru. Fiksators sastav no pogas, kas fiksé
balstiekartu pie urbja balsta.

Balstiekartas fiksatora parbaude
« Pagrieziet pogu, lai fiksetu to.
«  Arroku parbaudiet, vai balstiekarta ir nofikseta pie urbja

balsta.
1]

(ﬁ

Sliedes gala aizturmehanisms

Gala atdure tiek lietota, lai noverstu ratu noriposanu no
sliedem.

Gala atdures parbaude

« Parliecinieties, vai ir uzstadita gala atdure.
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IEDARBINASANA

Pasakumi pirms jauna stativa
izmantosanas

«  LUdzu izlasiet So lietoSanas pamacibu uzmanigi un
parliecinaties, ka pirms masinas lietoSanas esat visu
sapratis.

« Siierice ir konstrugta un paredz&ta urb$anai betona,
kied'elu un dazadu citu cietu vielu materiala. Visa cita
veida lietoSana nav piemerota.

« Soiekartu paredzets lietot pieredzgjusiem operatoriem, lai
veiktu industrialus uzdevumus.

« Uzturiet darbavietu tiru. Nekartiba rada negadijumu risku.

« Tapat izlasiet ari urbja motora komplektacija ieklauto
lietoSanas rokasgramatu un parliecinieties, vai ta
veiktspgja ir saderiga ar stativu.

Rikojieties sapratigi

Nemiet vera, ka visas iespgjamas situacijas nav iespejams
aplukot. Vienmer esiet piesardzigs un stradajiet apdomigi.
Izvairieties no situacijam, kuras nejutaties drosi. Ja pec So
instrukciju izlasiSanas jums ir kadi jautajumi, udzu,
konsultgjieties ar specialistu.

Jaradusies jautajumi par $i urbja lietoanu, noteikti sazinieties
ar tirdzniecibas parstavi. Més labprat sniegsim jums padomus,
ka ari palidzesim lietot urbi efektivi un drosi.

Laujiet Husqvarna tirdzniecibas agentam regulari parbaudit
masinu un veikt nepiecieSamos noregulgjumus un
remontdarbus.

Saja lieto$anas pamaciba sniegta informacija attiecas uz to
datumu, kad $T pamaciba tika iespiesta tipografija.

Aizsargaprikojums

Vispareji

Nekad nelietojiet masinu, ja nav iespgjams pasaukt palidzibu
nelaimes gadijuma.

Individualais drosibas aprikojums

Jebkuros masinas lietoSanas gadijumos ir jalieto valsts iestazu
atzits individualais aizsargaprikojums. Individualais
aizsargaprikojums nesamazina traumu risku, bet tikai
samazina ievainojuma bistamibas pakapi nelaimes gadijuma.
LUdziet pardevéja palidzibu, izvEloties nepieciesamo
aprikojumu.

BRIDINAJUMS! Tadu izstradajumu, kas
apstrada vai pieskir materialam formu -
piemeram, griezeju, slipripu, urbju -
lietosana var radit putek]us un tvaikus,
kuros var but bistamas kimikalijas.
Parbaudiet materialu, ko planojat
apstradat, un lietojiet atbilstosu
elposanas aizsargmasku.

A

BRIDINAJUMS! ligstosa uzturesanas
troksni var radit nopietnas dzirdes
traumas. Tapec vienmer lietojiet dzirdes
aizsargaustinas. Lietojot dzirdes
aizsargaustinas, esiet vienmer uzmanigs,
lai dzirdetu bridinajumu signalus vai
saucienus. Dzirdes aizsargaustinas
nonemiet uzreiz, kad motors apstadinats.

A

BRIDINAJUMS! Ne pie kadiem apstakliem
nav pielaujama masinas sakotngjas
formas izmainiSana bez razotaja atlaujas.
Vienmer izmantojiet originalos
piederumus. Neatlautas izmainas un/vai
neatlauti piederumi var izraisit nopietnas
traumas vai pat vaditaja un citu personu
navi.

A
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BRIDINAJUMS! Stradajot ar
izstradajumiem, kas sastav no kustigam
dalam, vienmer pastav traumu risks.
Lietojiet aizsargcimdus, lai izvairitos no
traumam uz kermena.

‘A

Vienmer lietojiet:

*  Aizsargkivere

* Aizsargaustinas

«  Aizsargbrilles vai vizieris
« ElpoSanas aizsargmaska
* lzturigi cimdi.

< Piegulo$s un érts apgerbs, kas nodrosina pilnigu kustibu
brivibu.

«  Zabaki ar térauda purngalu un neslidosu zoli.
« Pirmas mediciniskas palidzibas aptiecinai ir vienmer jabut
pa rokai.

Uzmanieties, jo apgérbu, garus matus un
Jjuvelierizstradajumus var aizkert kustigas dalas.



IEDARBINASANA

Vispar€jas drosibas instrukcijas

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas
noradijumus un instrukcijas. Ja netiek
ieveroti bridinajumi un noradijumi,
operatori vai citas personas var gut
nopietnas traumas vai var iestaties nave.

A

Darba zonas drosiba

« Uzturiet darba zona tiribu un kartibu. Nekartiba un
nepietiekams apgaismojums var izraisit negadijumu.

«  Cilveki un dzivnieki var noverst jusu uzmanibu, un jus varat
zaudgt kontroli par iekartu. 33 iemesla dé| vienmér
saglabajiet koncentraciju un pieversiet uzmanibu savam
darbam.

< Nelietojiet zagi sliktos laika apstaklos. Piemeram bieza
migla, stipra lietus gaze, stipra veja, liela aukstuma utt.
Darbs nelabveligos laika apstak|os ir nogurdinoss un var

radit bistamus apstak|us, ka piem, slidenas darba virsmas.

« Nekad neuzsaciet darbu, kamer darba vieta nav briva un
jums nav stabils atbalsts kajam. Uzmaniet, vai,
parvietojoties ar zagi, jums nevar rasties kadi Skers|i.
Parliecinieties, ka darba ar ripzagi jums nevar virsu uzkrist
un traumet kadi materiali.

« Vienmer parbaudiet aizmugur€jo dalu virsmai, kur
paradisies urbja gals, kad virsma bus caururbta.
Nostipriniet un atdaliet ar virvi $o laukumu, un nodrosiniet,
lai neviens netiktu traumeéts un nekads materials netiktu
bojats.

Personiga drosiba

BRIDINAJUMS! Stradajot ar
izstradajumiem, kas sastav no kustigam
dalam, vienmer pastav traumu risks.
Izmantojiet aizsargcimdus.

A

« Lietojiet individualo droSibas aprikojumu. Skatit
noradijumus zem rubrikas Individualais dro$ibas
aprikojums.

« Nekad nelietojiet masinu, ja esat noguris, ja esat dzéris
alkoholiskus dzerienus, vai, ja lietojiet medikamentus, kas
var ietekmet redzi, prata spgjas, vai koordinaciju.

«  Nekad nelaujiet citiem izmantot masinu, ja neesat pilnigi
parliecinats, vai vini sapratusi lietoSanas pamacibu.

« Uzmanieties, jo apgerbu, garus matus un
juvelierizstradajumus var aizkert kustigas dalas.

« Nekad nestradajiet viens, vienmér nodrosiniet, lai tuvuma
ir kada cita persona. Tadejadi jus varat sanemt palidzibu
iekartas montésanai, ka ari varat sanemt palidzibu
nelaimes gadijuma.

Lietosana un apkope

» Nekad nelietojiet bojatu masinu. leverojiet Saja
rokasgramata aprakstitas droSibas parbaudes, tehniskas
apkopes un remonta instrukcijas. Dazus apkopes un
remonta darbus drikst veikt tikai apmaciti un kvalificeti
specialisti. Skatiet instrukcijas nodala Apkope.

+  Nekad nelietojiet masinu, kas ir parveidota ta, ka ta
neatbilst sakuma konstrulcijai.

+ Visas detalas uzturiet laba darba kartiba un nodrosiniet, lai
visi stirpingjumi butu kartigi piegriezti.
Transports un uzglabasana

» Uzglabajiet aprikojumu noslegta vieta, lai tas nav pieejams
bérniem un citam nepiedero$am personam.

»  Urbjmasina un balsts jaglaba sausa un nesasalstosa vieta.

Visparigi darba stativa drosibas
bridinajumi

A

I IEVEROT! Saglabajiet visus noradijumus un

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas
noradijumus un instrukcijas. Noradijumu
un instrukciju neieveérosana var izraisit
elektrosoku, ugunsgreku un/vai nopietnu
ievainojumu.

instrukcijas, jo tas var but noderigas turpmak.

+ Pirms jebkadiem reguléjuma darbiem vai
akumulatora mainas attiecigi atvienojiet
kontaktdaksu no kontaktligzdas un/vai
akumulatoru no elektroinstrumenta. Nejausa
elektroinstrumenta palai$ana ir iemesls daziem
negadijumiem.

+ Pirms instrumenta uzstadisanas atbilstosi uzstadiet
darba stativu. Atbilstosa uzstadiSana ir svariga, lai
noverstu sadursmes risku.

+ Pirms lieto$anas drosi piestipriniet
elektroinstrumentu pie darba stativa.
Elektroinstrumenta novirzes uz darba stativa var radit
kontroles zaudgSanu.

» Novietojiet darba stativu uz cietas, lidzenas
virsmas. Ja darba stativs var novirzities vai drebgt,
elektroinstrumentu un apstradajamo materialu nevar
vienmerigi un drosi kontrolét.

+ Neparslogojiet darba stativu un neizmantojiet to ka
kapnes vai sastatnes. Ja darba stativs tiek parslogots
vai uz ta tiek stavets, ta smaguma centrs tiek parnests uz
augspusi un tas var apgazties.

Siis stativs ir paredzets Husqvarna DM iericem. Izmantojiet

tikai $im stativam paredzgétus elektroinstrumentus.
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IEDARBINASANA

Stativa nostiprinasana Nostiprinasana ar vitnotu stieni, paplaksni

Ir pieejamas divas stativa fikséSanas metodes. val kontruerlezm

» Nostiprinasana ar izpleSamu ieliktna skrivi vai enkurskravi Jamontazas virsma nav piemeérota urbsanai griestos vai siena,

+  NostiprinaSana ar vitnotu stieni, paplaksni vai pamatnes plaksni var nostiprinat, izmantojot vitnotu stieni, kas
kontruzgriezni uzstadits aizmugure ar paplaksni un kontruzgriezni.

Nostiprina$ana ar izplesamuieliktna skruvi | Urbja motora uzstadisana

vai enkurskruavi

SVARIGI! Pirms tirisanas, apkopes vai
SVARIGI! Urbjot griestos un sienas, ir montazas vienmer izvelciet
jalieto tikai tads paplasinatajs vai enkurs, kontaktdaksinu no kontakta.

kas piemerots virsmam, kuras tiek
paklautas stiepes spekiem. *  Pirms uzstadit vai nonemt motoru, vienmer nonemiet
L . L urbja galu.

Izmantojiet tikai tadu izplesamu ieliktna

skrlivi vai enkurskravi, kas ir apstiprinata + Piestipriniet padeves korpusa blokatoru.

pasreizéjam lietojuma veidam. e Uzstadiet urbjmasinu sliedg uz fiksacijas skavas.
Parliecinieties, vai urbjmasina pa sliedi uz fiksacijas skavas
«  Paplasinatajam/enkuram izurbiet atveri tiek spiesta lidz galam lejup (A). Nostipriniet fiksacijas
400 mm (15,7 collu) attaluma (A) no atveres centralas skavu, izmantojot fiksacijas skrivi (B).

dalas. (Merijums ir piemerots, lietojot kopa ar DM 650 bez
starplikas.)

« JanepiecieSams, urbja motoram uzstadiet adaptera
plaksni. Nelieto ar Husqvarna urbja motoriem.

» Uzskravejiet pamatnes plaksni. RUpigi parbaudiet, vai
izpleSama ieliktna skrGve ir pareizi nostiprinata.

« Pamatnes plaksni var pielagot virsmai, izmantojot
reguléSanas skraves.

I IEVEROT! leteicams lietot tuvak balstam esoSo sliedes dalu. I
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IEDARBINASANA

Balsta saliekuma pielagosana

Urbja balstu var sagazt; ieteicamais diapazons ir 0—60°.

Atskrlvejiet valigak fiksacijas skrlvi, ar ko sagaz balstu, un
noregulgjiet nepiecieSamo urbSanas lenki. Pievelciet
fiksacijas skruvi.

Lenka indikatoru var izmantot aptuvenam reguléjumam.
Ja nepieciesama lielaka precizitate, jaizmanto alternativas
merisanas metodes.

Pirms urbsanas

A

BRIDINAJUMS! Pirms urbsanas parbaudiet,
vai visas fiksacijas skruves ir ciesi
pievilktas.

Ja, urbja motoru/urbi velkot ara no gridas,
sienas vai griestiem, urbi paliek betona
gabals, var rasties nopietns negadijums.

A

BRIDINAJUMS! Urbjot griestos, vienmer
lietojiet urbja motoram apstiprinatu udens
savaceju vai ari izmantojiet hidraulisko
urbja motoru. Ja udens iek|ust ierice,
pastav risks, ka urbjmasina un stativs var
radit elektroSoku.

Urbja motora starplikas bloks
(piederums)

Lai urbtu liela diametra atveres, tiek lietota starplika. Ir
pieejamas vairakas atskirigas versijas.

» Urbja motoram uzstadiet starpliku.

» Pe&c tam urbja motoru ar starpliku uzstadiet uz stativa;
skatiet sadaju “Urbja motora uzstadisana".

leteicamais urbja diametrs

Maks. urbja diametrs, mm/collas

Starpliku bloks, mm/collas

Urbja motors 2x50/] 200/
0 50/2 > 70

500/ 600/ 700/ 900/

DM406 19,7 23,6 27,6 35,4
400/ 500/ 600/ 800/

DIMESO 15,7 19,7 23,6 31,5
DM280/340 370/ 470/ 570/ 670/

14,6 18.5 224 26,4
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IEDARBINASANA

Urbsanas laika

IEVEROT! Parliecinieties, vai kabelis un/vai Gdens $Jutene
nav iespiesta starp vadotnes riteni un balstu.

Transportésanas riteni
(piederums)

Transportésanas ritena kronsteinu ievietojiet pamatnes
plaksnes atvere.

Transport&sanas ritenus nostipriniet, izmantojot spailes.
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Urbja balsta maina (piederums)

«  Atskruvejiet valigak virsgjo skravi un nonemiet gala atduri.

*  Atblokejiet padeves korpusu. Nonemiet padeves korpusu
no balsta.

.

« Nonemiet urbja balstu.
«  MontaZu veic atgriezeniska kartiba.



APKOPE
Stativa tehniska apkope « Lenam grieziet varpstas, lidz vadotnes riteni atbalstas pret

sliedi.
BRIDINAJUMS! Kontrole un apkope ir
javeic, izsledzot motoru un no atvienojot

kontakta daksinu.

JuUsu iekartas darbmuzu var bitiski pagarinat, ja to lieto, apkopj
un uztur pareizi.

Tirisana un ieziesana

| f SVARIGI! Nonemiet urbja motoru.

Ir svarigi uzturet urbja stativu tiru, lai garantetu ta
funkcionalitati.

< Tiriet stativu, izmantojot augstspiediena mazgataju, un
pec tam nosusiniet.

« leellojiet stativa kustigas detalas. Uzklajiet smeérvielu, lai
neitralizetu koroziju uz kontaktvirsmam.

Vadotnes fitef,\u reQUIésana » Nofiksgjiet varpstas pozicija un pievelciet abas atdures

Lai rati parvietotos stabili un taisni, Getriem vadotnes riteniem skruves.
ir jaatbalstas pret sliedi un tiem nedrikst but parak liela
brivkustiba.

Ratu vadotnes ritenu virsmai ir jabut saskare ar V veida
gropém urbja balsta. Ja starp balstu un padeves ierices
korpusu ir sprauga, ta ir jaregule.

e AtskrUvgjiet valigak abas seSstira skruves. Atskravejiet
valigak ari abas atdures skruves, kas nofikse abus
ekscentriskos vadotnes ritenus.
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APKOPE

* Izmantojiet padeves rokturi, lai parbauditu, vai padeves
ierices korpuss vienmerigi parvietojas pa balstu. Ja ta nav,
VElreiz noregulgjiet vadveltnisus.

«  P&c tam pievelciet abas seSstlra skruves.

Labosana

noteikts, lai operatori nebutu paklauti

SVARIGI! Visa veida labosanu var veikt
tikai pilnvarots remonta darbinieks. Tas ir
lieliem riskiem.
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lkdienas apkope

1

Parbaudiet, vai skrves un uzgriezni ir piegriezti.
Notiriet masinas virsmu.

Parbaudiet, vai padeves rokturis parvietojas bez
pretestibas.

Parbaudiet, vai zobparvads parvietojas viegli un nerada
troksni.

Parbaudiet, vai balsts nav nodilis un bojats.

Parbaudiet, vai padeves ierices korpusu var viegli parvietot
un tas nebalstas pret stativa balstu.

Parliecinieties, vai stativam nav citu bojajumu.



TEHNISKIE DATI

Tehniskie dati

| pse00 DD
Izmeri
Augstums, mm/collas 1300 / 51,2
Platums, mm/collas 300/11.,8
Dzilums, mm/collas 448/17.6
Svars, kg/Ib 24/53
Sldtenes garums, mm/collas 950/37.,4
Maks. urbja diametrs, mm/collas
Ar starpliku 900/35.4
Bez starplikas 500/19,7 (DM406)
Maksimala slodze, kg/marcinas 150/330
Balsta novietosana slipi 0-60°

Garantija par atbilstibu EK standartiem

(Attiecas vienigi uz Eiropu)

Husqvarna AB, SE-561 82 Husqvarna, Zviedrija, talr. nr.: +46-36—146500, ar $o apliecina, ka stativiHusqvarna DS900 DD,
sakot ar 2014. gada sérijas numuriem un turpmak (gada skaitlis, kam seko sérijas numurs, tiek noradits uz uzlimes), atbilst
PADOMES DIREKTIVAS prasibam:

« 2006. gada 17 maijs, Direktiva 2006 /42 /EK, "par masinu tehniku".
Izmantoti sekojosi standarti: SS-EN12348+A1:2009

Piegadatais stativs atbilst paraugam, kam tika veikta EK tipa parbaude. Stativam ir jaatbilst speka esoSiem noteikumiem,
ES prasibam, ka ari vietéjam prasibam.

Geteborga, 2016. gada 15. junija

Joakim Ed

starptautiskas izpetes un attistibas vaditajs

Construction Equipment Husqvarna AB

(Pilnvarotais Husqvarna AB parstavis ir atbildigs par tehnisko dokumentaciju.)
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SUTARTINIAI ZENKLAI

Simboliai ant jrenginio
|SPEJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai
naudojant jrengin, jis gali sunkiai ar
mirtinai suZzaloti operatoriy ar kitus
asmenis.

Prie$ naudodami jrenginj atidZiai
perskaitykite operatoriaus vadova ir |- ]

jsitikinkite, ar viska gerai supratote.

Kiti ant jrenginio pateikti simboliai
(lipdukai) skirti specialiems kai kuriy
rinky sertifikavimo reikalavimams.

Jspéjimo lygiy paaiskinimas
|spéjimai yra suskirstyti j tris lygius.

ISPEJIMAS!

JSPEJIMAS! Taikomas, kai operatoriui kyla
mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus

arba kai tikétina, kad bus pakenkta
aplinkai, jei nesilaikoma Siame vadove
pateikty instrukcijy.

ISPEJIMAS!

JSPEJIMAS! Taikomas, kai operatoriui kyla
suzeidimo pavojus arba kai tikétina, kad

bus pakenkta aplinkai, jei nesilaikoma
siame vadove pateikty instrukcijy.

DEMESIO!

DEMESIO! Taikomas, kai kyla pavojus sugadinti medZiagas
ar jrenginj, jei nesilaikoma Siame vadove pateikty instrukcijy.
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PRISTATYMAS

Gerb. kliente,

Dékojame, kad pasirinkote Husqvarna“ gaminj!

Mes tikimés, jog bUsite patenkinti savo jrenginiu, kuris iSliks
Jusy palydovu ir tolimoje ateityje.Mes tikimés, jog busite
patenkinti savo jrenginiu, kuris isliks JGsy palydovu ir tolimoje
ateityje. |sigijus nors vieng musy gaminj, Jums bus suteikta
profesionali remonto ir techninés priezidiros pagalba. Jei
jrenginj pirkote ne i$ musy jgaliotyjy prekybos atstovy,
pasiteiraukite jy, kur yra artimiausios techninés priezitros
dirbtuves.

Sis operatoriaus vadovas — vertingas dokumentas. Darbo
vietoje visada jj laikykite po ranka. Vykdydami vadove
pateiktus nurodymus (darbo, techningés priezidros ir pan.),
galite prailginti jrenginio eksploatacijos trukme ir pakelti
naudoto jrenginio verte. Jei Jus sumanysite parduoti jrenginj,
nepamirskite perduoti $j operatoriaus vadova naujajam
savininkui.

Daugiau kaip 300 inovacijos mety

Svedijos jmones Husqvarna AB” istorija prasidéjo 1689 metais,
kai Salies karalius Karlas XI jsakeé pastatyti muskiety gamybos
fabrika. Jau tuomet buvo pakloti inZinerinio meistriskumo
pagrindai, leide sukurti kai kuriuos moderniausius pasaulyje
gaminius tokiose srityse kaip medziokliniai ginklai, dviraCiai,
motociklai, buitiniai prietaisai, siuvamosios masinos ir aplinkos
priezitrai skirti gaminiai.

Husqvarna“ yra pasaulio lyderé gaminant motorinius
jrenginius, skirtus miskininkystei, parky, vejy ir sody prieZitrai,
taip pat pjovimo jrangg ir deimantinius jrankius statyby bei
akmens pramonei.

Savininko atsakomybé

Savininkas / darbdavys atsako uz tai, kad operatorius turéty
pakankamai Ziniy apie saugy jrenginio naudojima. Meistrai ir
operatoriai turi buti perskaite ir suprate $j naudotojo vadova. Jie
privalo Zinoti:

* Jrenginio saugos instrukcijas.

* Jrenginio pritaikymo ir apribojimy sritj.

«  Kaip jrenginj reikia naudoti ir priZiaréti.

Nacionaliniai jstatymai gali reglamentuoti Sio jrenginio
naudojima. Prie$ pradédami naudoti §j jrenginj suzinokite,
kokie jstatymai taikomi jusy darbo vietoje.

Vietiniai norminiai aktai gali apriboti Sio jrenginio naudojima.
Pries pradédami naudoti §j jrenginj, suzinokite, kokie norminiai
aktai yra taikomi ten, kur jus dirbate.

Gamintojo islyga

Po Sio vadovo iSleidimo Husqvarna“ gali pateikti papildomos
informacijos apie saugy Sio gaminio naudojima. Savininkas
atsako uZ tai, kad bty laikomasi saugiausiy naudojimosi
metody.

Husqvarna AB” nuolat siekia tobulinti savo gaminius,
pasilikdama sau teise keisti jy forma ir iSvaizda be iSankstinio
pranesimo.

Dél klienty informavimo ir pagalbos susisiekite su mumis
svetaingje: www.husqgvarna.lt
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Konstrukcija ir savybés

Husqvarna“ gaminiai pasizymi puikiomis eksploatacinémis
savybémis, patikimumu, novatoriska technologija, pazangiais
techniniais sprendimais ir tausoja aplinka. Norédamas saugiai
naudotis Siuo gaminiu, operatorius turi atidZiai perskaityti §j
vadova. Jei reikia daugiau informacijos, kreipkités j savo
Husqvarna“ prekybos atstova.

Kai kurios unikalios Jusy gaminio savybés aprasytos toliau.

Stovas DS900 DD

o

G
TN

3/d 2 A

«  Stovas yra skirtas naudoti greziant lubas, sienas ar grindis.

«  GraZto stovas yra stabilus ir gali iSlaikyti dideliy matmeny
orazta.

«  Kolona galima pakreipti 0-60° kampu, ji turi didelj tiekimo
ilgi.

- Grezimo stove jrengta grazto variklio sparciojo prijungimo
ploksteé.

«  Tiekimo svirtj galima naudoti norint nustatyti kolonos
pokrypj ir uzfiksuoti greitojo montavimo funkcija.

«  Prie Sio stovo galima tvirtinti 2 metry ilgio grezimo
kolonéle.

Priedai

« Transportavimo ratukai

«  Grazto variklio tarpiklis (blokelio formos)

* ADrémas

«  Grazto kolona, 2 m

« llga galiné atrama su grazto kolona, 2 m



PRISTATYMAS

Sudedamosios stovo dalys

1 Kéliklio sraigtas 13 Rankena nesti

2 Grezimo stovo kolona 14 Kolonos pokrypio fiksuojamasis varztas

3 Lygio indikatorius 15 Spaustuvas, stabilizatorius / grezimo kolonélé
4 Vezimélis 16 Tiekimo rankena

5 Vezimélio uzraktas 17 VerZliaraktis atviru galu, NV 24

6 Fiksavimo spaustukas, greitasis montavimas 18 Grazto variklio tarpiklis (blokelio formos) (priedas)
7 Fiksavimo varztas, fiksavimo spaustukas 19 Transportavimo ratukai (priedas)

8 Krumpliastiebis 20 AD rémas (priedas)

9  ISlyginimo reguliavimo varZtai 21 Grazto kolona, 2 m (priedas)

10 Pagrindo ploksté 22 liga galiné atrama (priedas)

11 Fiksavimo spaustukas, pagrindo ploksté / grazto kolona 23 Operatoriaus vadovas

12 Fiksavimo spaustukas, stabilizatorius/ grazto kolona

Lithuanian — 31



IRENGINIO SAUGOS JRANGA

Bendroji informacija

Niekada nesinaudokite jrenginiu, jei jo
apsauginé jranga yra netvarkinga. Jo
apsauginé jranga turi buti tikrinama ir

skyrelyje. Jei jusy jrenginys neatliks nors
vieno kontrolés reikalavimo, kreipkités j
remonto dir

Siame skyriuje aprasomos jrenginio saugos priemones, jy
paskirtis ir tikrinimas bei techniné prieZitra, skirta uztikrinti
tinkama veikima.

Vezimélio uzraktas

Platformos uzraktas, naudojamas, pavyzdziui, keiciant grazta
ir montuojant grezimo variklj. Uzraktg sudaro rankenélé, kurig
pasukus vezimélis pritvirtinamas prie grezimo stovo kolonos.
Vezimélio uZrakto patikra

«  Pasukite rankenéle ir jg uzfiksuokite.

«  Ranka patikrinkite, ar vezimélis pritvirtintas prie grezimo
stovo kolonos.

Bégelio stabdiklis

Galinis stabdiklis yra skirtas neleisti platformai nuvaziuoti nuo
bégeliy.

Galinio stabdiklio tikrinimas

»  |sitikinkite, kad galinis stabdiklis yra savo vietoje.
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DARBAS

Veiksmai pries pradedant naudoti
nauja stova

«  Prie$ naudodami jrenginj atidZiai perskaitykite operatoriaus
vadova ir jsitikinkite, ar viska gerai supratote.

« Sis jrenginys skirtas grezti betona, plytas ir jvairius
akmenis. Kitiems tikslams naudoti negalima.

« |renginys skirtas naudoti patyrusiems naudotojams
pramonéje.

« Palaikykite Svarg darbo vietoje. Dél netvarkos kyla
nelaimingy atsitikimy pavojus.

«  Taip pat perskaitykite su grezimo varikliu pridedama
naudojimo instrukcija ir patikrinkite, ar dera jo ir stovo
eksploatacinés savybeés.

Visada vadovaukités sveiku protu

Nejmanoma numatyti visy situacijy, kurios gali iSkilti. Visada
bukite atsargus ir vadovaukités sveiku protu. Nesistenkite
atlikti darbo, kuriam nesate pakankamai kvalifikuotas. Jei
perskaite Sias instrukcijas vis tiek abejojate dél naudojimo
bldo, pries tesdami darba pasikonsultuokite su ekspertu.
I8kilus daugiau klausimy dél Sio jrenginio naudojimo,
nedvejodami susisiekite su prekybos atstovu. Mes su
malonumu Jums padésime ir patarsime, kaip naudoti jrenginj
veiksmingai ir saugiai.

Leiskite savo Husqvarna“ platintojui reguliariai tikrinti jrenginj ir
atlikti butinuosius nustatymo ir remonto darbus.

Visa informacija ir visi Siame operatoriaus vadove pateikti

duomenys galiojo Sio operatoriaus vadovo spausdinimo metu.

JSPEJIMAS! Jokiu budu nekeiskite
originalaus jrenginio dizaino, negave
gamintojo leidimo. Naudokite tik
originalias atsargines dalis. Dél neleistiny
konstrukciniy pakeitimy ir (ar) priedy
jrenginys gali sunkiai ar net mirtinai
suzaloti operatoriy ar kitus asmenis.

A

Saugos priemonés

Bendroji informacija

Niekada nenaudokite jrenginio, jei nelaimés atveju nebuty kaip
iSkviesti pagalba.

Asmens saugos priemonés

Naudodami jrenginj, visada dévékite patvirtintas asmens
saugos priemones. Asmens saugos priemonés nepasalina
rizikos susiZeisti, taciau nelaimingo atsitikimo atveju maziau
nukentésite. Paprasykite pardavéjo iSrinkti jums tinkamiausias
priemones.

A

JSPEJIMAS! Naudojant pjovimo, $lifavimo,
grezimo, Sveitimo ar formavimo jrankius,
gali atsirasti dulkiy ir gary, kuriuose gali
buti kenksmingy cheminiy medziagy.
Pasidomékite medziagy, su kuriomis
dirbsite, sudétimi, ir naudokite tinkama
respiratoriy.

JSPEJIMAS! ligalaikis triuk$mo poveikis
gali negrjZtamai pakenkti klausai. Todél
visada naudokite patvirtintas apsaugines
ausines. Jeigu dévite apsaugines ausines,
bukite atidus, kad iSgirstuméte galimus
jspéjamuosius signalus ar Suksnius.
ISjungus variklj, visada nusiimkite
apsaugines ausines.

A

J]SPEJIMAS! Dirbant su jranga, kurios dalys
juda, visuomet yra sutraiSkymo
suzalojimy pavojus. Siekdami apsisaugoti,
dirbdami muveékite apsaugines pirstines.

IA

Visada dévekite:

»  Apsauginj Salma

* Apsaugines ausines

»  Apsauginiai akiniai arba apsauginis Salmo skydelis

»  Kvépavimo kauke

 Patvarias ir neslidZias pirstines.

+ Ne per didele, patvarig ir patogig apranga, leidZiancia
laisvai judéti.

+  Aulinius batus su plienine pirSty apsauga ir rantytu padu.

» Poranka visada turékite pirmosios pagalbos vaistinéle.

Saugokités, kad judancios dalys nejtraukty drabuZiy, ilgy
plauky ir papuosaly.
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DARBAS

Bendros saugos priemonés Naudojimas ir prieziura
- « Niekada nenaudokite techniskai netvarkingo jrenginio.
JSPEJIMAS! Perskaitykite visus saugumo Vykdykite Siame vadove nurodytas tikrinimo, techninés
jspt:ejimus ir instrukcijas. Nepaisant prieZitros ir remonto proceddras. Kai kuriuos techninés
ispéjimy ir nurodymy, gali buti sunkiai prieZitiros ir remonto darbus gali atlikti tik apmokyti ir
suzaloti arba zuti naudotojas ar kiti kvalifikuoti specialistai. Zitrékite nurodymus, pateikiamus
asmenys. skyriuje Techning prieZitra“.
i i « Niekada nenaudokite jrenginio, kurio konstrukcija yra
Sauga darbo vietoje modifikuota, lyginant su gamyklos standartu.
+ Darbo vieta turi bUti Svari ir gerai apsSviesta. »  Visos dalys turi buti tvarkingos, o visos tvirtinamosios
Netvarkingose arba tamsiose darbo vietose jvyksta detalés gerai priverztos.
nelaimes.

G i Gabenimas ir laikymas
*  Zmonés ir gyvunai gali blaskyti jusy démesj, dél to galite

prarasti jrenginio valdyma. Todél visuomet dirbkite * Iranga laikykite rakinamoje patalpoje, kur jos nepasieks
susikaupe. vaikai ir pasaliniai asmenys.

+ Nenaudokite jrenginio prastomis oro salygomis, *  Stovair greZimo jrenginj laikykite sausoje ir neuZSalanCioje
pavyzdZiui, tirStame ruke, lyjant, puciant stipriam véjui, patalpoje.
stipriai Salant ir pan. Darbas blogomis oro salygomis T T . g
vargina ir gali susidaryti pavojingos darbo salygos, Bend"e" ]spejlmal del saugaus
pavyzdziu, sidus pavirSial. darbinio stovo naudojimo

» Niekada nepradékite dirbti jrenginiu, kol i$ darbo zonos
nepasalinote kliGéiy ir tvirtai neatsistojote. Apsidairykite, ar ‘ 2 ]SPEJIMAS! Perskaitykite visus jspéjimus

néra galimy kliGciy, jei reikty netikétai atsitraukti. dél saugos ir instrukcijas. Nesilaikant

Jsitikinkite, kad naudojant jrenginj neatsilaisvins ir nenukris perspéjimy ir instrukcijy galima sukelti

niekas, kas galéty suZeisti. gaisra, gauti elektros smugj ir (ar) sunkiai
« Jei greZiate kiaurai, visuomet patikrinkite tag pavirSiaus susizaloti.
puse, per kurig grezimo kartina isljs. Apsaugokite ir
atitverkite darbo vieta, kad niekas nesusiZeisty ir nebty I

padaryta Zala DEMESIO! Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, I

nes jy gali prireikti véliau.

Asmens sauga
«  Pries reguliuodami elektrinj jrankj arba keisdami

JSPEJIMAS! Dirbant su jranga, turinéia priedus, atjunkite nuo jo baterijy bloka ir (arba)
judangias dalis, visuomet yra susiZalojimo iStraukite elektros laido kiStuka i$ maitinimo tinklo
rizika. Visada naudokite apsaugines lizdo. Elektriniam jrankiui netycia jsijungus, gali jvykti
pirstines. nelaimingy atsitikimy.
. «  Pries tvirtindami jrankj tinkamai sumontuokite
« Dévekite asmens saugos priemones. Zr. instrukcijas darbinj stova. Priesingu atveju jis gali sugridti.
skyriuje Asmens saugos priemones”. «+  Prie$ naudodami elektrinj jrankj, gerai pritvirtinkite
» Niekada nenaudokite jrenginio, jei esate pavarge, jei ji prie darbinio stovo. Dél elektros jrankio slankiojimo
vartojote alkoholj ar vaistus, kurie gali turéti jtakos jusy ant darbinio stovo, gali nepavykti jo suvaldyti.
regéjimui, nuovokai ar koordinacijai. «  Pastatykite darbinj stova ant tvirto, ploks€io ir
«  Niekuomet niekam neleiskite dirbti jrenginiu pries tai lygaus pavirsiaus. Jeigu darbinis stovas gali pajudeéti i§
nejsitikine, kad jie perskaité ir suprato operatoriaus vadove vietos ar svyruoja, néra galimybés tinkamai valdyti
pateiktas instrukcijas. elektrinio jrankio ar apdorojamosios detalés.
«  Saugokités, kad judancios dalys nejtraukty drabuziy, ilgy - Per daug neapkraukite darbinio stovo ir
plauky ir papuosaly. nenaudokite jo kaip kopéciy ar pastoliy. Per daug

apkrovus arba uZlipus ant darbinio stovo, jo virSuje susidaro

« Niekuomet nedirbkite vieni, netoliese nuolat turi bati kitas PRIV A ! : Vo)
didelis svoris, o dél to stovas gali nuvirsti.

Zmogus. Tuomet jUs galésite sulaukti pagalbos tiek
montuojant jrenginj, tiek jvykus nelaimingam atsitikimui. Sis stovas yra skirtas Husqvarna“ DM jrenginiams. Naudokite
tik su Siuo stovu naudoti pritaikytus elektrinius jrankius.
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Kaip pritvirtinti stova

Yra du bldai, kaip galima uzfiksuoti stova.

« pritvirtinant skétiklj arba atrama;

- priverziant strypa su sriegiu, poverzle ir fiksuojamaja
verzle.

pritvirtinant skétiklj arba atrama;

SVARBU! Greziant lubas ir sienas galima
naudoti tik pléstuva arba ramst;j, kurie
tinka tempimo jégy veikiamiems
pavirSiams.

Naudokite tik tam tikrai paskirciai
patvirtinus skétiklius ir atramas.

«  ISgrezkite skyle pléstuvui / ramscCiui (A) 400 mm (15,7
coliy) atstumu nuo skylés centro. (Tokie matmenys
galioja, kai kartu naudojamas DM 650 be tarpiklio.)

«  Priverzkite pagrindo plokste. Kruops¢iai patikrinkite, ar
skétiklis pritvirtintas tinkamai.

= Pagrindo plokste galima pritvirtinti prie pavirSiaus
naudojant reguliavimo varztus.

DEMESIO! Rekomenduojama naudoti takelio priekj
(arCiausiai kolonos).

priverZiant strypa su sriegiu, poverzle ir
fiksuojamaja verzle.

Jei montavimo pavirSius yra nepakankamas, kad bty galima
greZti sienas arba lubas, pagrindo plokste galima pritvirtinti
naudojant srieginj strypa, kuris montuojamas galinéje puseje
naudojant poverzZle ir fiksavimo verZle.

Kaip sumontuoti greZimo variklj

SVARBU! Prie$ valydami, atlikdami
prieZilra ar montuodami, visada istraukite

kistuka is lizdo.

Visada pries pritvirtindami arba atjungdami variklj nuimkite
nuo jo grezimo kardna.

»  UZrakinkite pastdmos mechanizmo korpuso uzrakta.

+ |statykite grezimo aparata j fiksavimo spaustuko takelj.
|sitikinkite, kad grezimo aparatas yra jstumtas iki pat
fiksavimo spaustuko takelio apacios (A). Pritvirtinkite
fiksavimo spaustuka fiksavimo varztu (B).

« Jeireikia, ant grazto variklio pritvirtinkite pritaikymo
plokste. Ji nenaudojama su Husqvarna“ grezimo varikliais.
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Kaip nustatyti kolonos pokrypj

Grezimo kolong galima pakreipti; rekomenduojamas kampas

yra 0-60°.

»  Norédami pakreipti kolong ir nustatyti norima grezimo
kampa, atlaisvinkite fiksavimo varZta. Priverzkite
fiksavimo varzta.

* Reguliuojant pokrypj galima orientuotis | kampo
indikatoriy. Jeigu reikia nustatyti labai tiksliai, rinkités kitq
matavimo buda.
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Pries$ greZiant

|SPEJIMAS! Prie$ grezdami patikrinkite, ar
visi fiksavimo varztai yra gerai priverzti.

Gali jvykti sunkiy nelaimingy atsitikimy,
jei betono Serdis lieka grazte, kai grezimo
variklis / graztas istraukiamas is grindy,
sieny ar luby.

JSPEJIMAS! GreZdami lubas visada
naudokite vandens kolektoriy, kuris
patvirtintas naudoti su jusy grezimo
varikliu, arba naudokite hidraulinj grezimo
variklj. Yra rizika, kad vandeniui patekus j
greZimo masing arba stova, i$ jy gali
nutekéti elektros srové.

Grazto variklio tarpiklis (blokelio
formos) (priedas)

Tarpiklis naudojamas didelio skersmens skylems grezti. Yra
keletas skirtingy jo versijy.

«  UZdeékite tarpiklj ant grezimo variklio.

«  Po to sumontuokite grezimo variklj su tarpikliu ant stovo;
Zr. skyriy Grezimo variklio montavimas".

Rekomenduojamas grezimo
skersmuo

DidZiausias greZimo skersmuo, mm / coliai

.. Tarpiklio blokas, mm / col.
Greximo 2x 50/ | 200/
variklis X

0 50/2 2 7.9

500/ 600/ 700/ 900/

DM406 19,7 236 27.6 354
400/ 500/ 600/ 800/

DM650 15,7 19,7 23,6 31,5
370/ 470/ 570/ 670/

DM280/340 14.6 18,5 224 26.4




DARBAS

Greziant Grezimo kolonos keitimas
(priedas)

Atsukite virSutinj varZzta ir nuimkite galinj stabdiklj.

DEMESIO! [sitikinkite, kad kabelis ir (arba) vandens Zarna
néra suspausti tarp kreipiamojo ratuko ir kolonos.

Atrakinkite tiektuvo korpusa. Nuimkite tiektuvo korpusa

Transportavimo ratukai (priedas) nuo kolonos.
- |statykite gabenimo ratuko laikiklj j pagrindinés plokstes \
anga. <

«  Jtvirtinkite gabenimo ratukus su spaustukais.

Nuimkite grazto kolona.

Sumontuokite atvirkstine tvarka.
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Techniné stovo priezitra

|SPEJIMAS! Patikra ir/arba prieZiura
atlikite iSjunge variklj, o kistuka iStrauke

is lizdo.

Jusy jrenginio eksploatacijos laikas gali gerokai padidéti, jei jj
tinkamai prizidrésite ir naudosite pagal nurodymus.

Valymas ir tepimas

| é SVARBU! Nuimkite grezimo varikl].

Kad grezimo stovas veikty, kaip numatyta, jis turi visada
bti $varus.

»  Plaukite stova auksto slégio plautuvu, paskui sausai
nusluostykite.

«  Alyva patepkite judancias stovo dalis. Tepalu patepkite
kontaktinius pavirSius, kad apsaugotuméte nuo korozijos.

Kreipiamyjy ratuky reguliavimas

Norint, kad platforma judéty stabiliai ir tiesiai, keturi

kreipiamieji ratukai turi remtis | bégelius ir neturi bati dideliy

laisvy tarpy.

Platformos kreipiamujy ratuky pavirsiai turi liestis su V formos

grioveliais grezimo kolonoje. Jeigu tarp kolonos ir pastimos

mechanizmo korpuso yra tarpas, jj butina sureguliuoti.

«  Atlaisvinkite du SeSiakampius varZtus. Taip pat
atlaisvinkite du stabdymo varztus, kurie fiksuoja du
ekscentrinius kreipiamuosius ratukus.
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Svelniai sukite velenus, kol kreipiamieji ratukai atsirems |
begel;.

=)y

Laikykite velenus tokioje padétyje ir priverzkite du
stabdymo varztus.

A




TECHNINE PRIEZIURA

« Naudodami pastumos rankena jsitikinkite, ar pastumos
mechanizmo korpusas sklandZiai juda ant kolonos. Jei ne,
Vel sureguliuokite ratukus.

« Tada priverzkite du Sesiakampius varztus.

Taisymas

SVARBU! Visus remonto darbus gali atlikti
tik jgalioti meistrai. Taip daroma tam, kad

nenukentéty jrenginio naudotojai.

Kasdiené techniné prieZiUra
1 Patikrinkite, ar verzlés ir varZtai yra priverzti.
Nuvalykite jrenginio iSore.

|sitikinkite, ar pastumos mechanizmo krumpliaratis juda
be pasipriesinimo.

4 Patikrinkite, ar guoliai juda lengvai ir tyliai.
5 Patikrinkite, ar kolona nenusidéveéjusi ir nepaZeista.

6 Patikrinkite, ar pastimos mechanizmo korpusas juda
lengvai ir nesitranko j stovo kolona.

7 sitikinkite, kad stovas nepaZzeistas.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Techniniai duomenys

| pse00 DD
Matmenys
Aukstis, mm/coliy 1300 / 51,2
Plotis, mm/coliy 300/11.,8
Gylis, mm/coliai 448/17.6
Svoris, kg/svarai 24/53
Stumoklio eiga, mm/coliy 950/37,4
DidZiausias greZimo skersmuo, mm / coliai
Su tarpikliu 900/35,4
Be tarpiklio 500/19,7 (DM406)
Didz. apkrova, kg (Ib) 150/330
Kaip nustatyti kolonos pokrypio kampa 0-60°

EB atitikties deklaracija

(galioja tik Europoje)

Husqvarna AB', SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel: +46-36-146500, prisimdama visa atsakomybe pareiskia, kad DS900
DDHusqvarna' stovai, kuriy serijos numeriai prasideda nuo 2014 m. (metai, po kuriy pateiktas serijos numeris, aiskiai nurodyti
techniniy duomeny ploksteléje), atitinka Sios TARYBOS DIREKTYVOS reikalavimus:

« 2006 m. geguzés 17 d. direktyva 2006 /42 /EB dél masiny.
Taikyti tokie standartai: SS-EN12348+A1:2009

Stovas atitinka pavyzdj, kuriam buvo taikytas EB tipo tyrimas. Stovas turi atitikti galiojanCius reglamentus, ES reikalavimus ir
nacionalinius reikalavimus.

Geteborgas, 2016 m. birzelio 15 d.

Joakim Ed

Pasaulinio tyrimy ir plétros centro direktorius

Husqvarna AB” statybos jranga

(Jgaliotasis Husqvarna AB“ atstovas, atsakingas uz technine dokumentacija.)
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NOACHEHME CMMBOJ10B

Y cioBHble 0603HaYeHUA Ha
MallumHe

NPEOYNPEROEHUE! Mpn
HenpasWJIbHOM UV HeBpeHOM
MCMoJIb30BaHNN MaliHa MOeT

6bITh ONacHbLIM MHCTPYMEHTOM,
KOTOpPbIA MOKET NPUUNHUTL
cepbesHble NoBperaeHNs U

TpaBMy cO cMepTeJsibHbIM MCXOAOM AJ1A
nosib3oBaTesisA UM AN OpYyriX.

BHMMaTesIbHO N3yunTe aTo
PykoBoacTBo 1 ybeomnTech, YTo r

Bam noHATHBLI ero NHCTPYKUUU, 00
Ha4aJsia ncnoJsibsoBaHMA
WHCTpyMeHTa.

ﬂpyrme CYMBOJIbI/HaKIeMKM Ha MalnHe
OTHOCATCA K cneumasibHblM TpeboBaHUAM
cepTUPMKaumMM Ha onpenesieHHbIX pbIHKax.

MNMosAcCHeHWe K YPOBHSIM
npenynperneHnn
CylecTByeT TpW YPOBHS NpeaynpemaeHnin.

MPEOYNPEKOEHNE!

NMPEOYTMNPEXROEHUE! Ucnonb3yeTcs,
Korpaa HecobJoaeHMe MHCTPYKLINM
PYKOBOLCTBa MOXeT co34aTb yrposy
NPUYNHEHUA Cepbe3HbIX TPaBM U

CMepTU onepaTopa njiv noBperaeHnA
HaxonsAuwerocs pAnoom nMmyliecTsBa.

ObpaTuTe BHUMaHMe!

O6paTuTe BHMMaHue! Mcnonb3yeTcs,
Koraa HecobJiloAeHNe MHCTPYKLIMA
PYKOBOLCTBa MOXeT co34aTb yrposy
NpUYNHEHUA TpaBM onepaTopy Wan
noBpeHaeHNs HaxoAlWerocs pAnom
MMmylLecTBa.

3AMEYAHUE!

3AMEYAHME! cnonb3yeTcA, Korna
HecobloaeHe MHCTPYKLMI pyKoBoACTBa
MOMET co34aTb yrpo3y NoBpewRaeHUs
MaTepurasioB MM MalUHbI.
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NMPE3EHTALNA

YBawaeMbl nokynaTesb!

Cnacubo 3a T0, YTo Bbl Bblbpasiv npoAyKLMio
Husqvarnal

Hapeemcs, 4To Bbl ocTaHeTechb 00BOJIbHBI Bawen
MalVHOW, M YTO OHa byaeT Bawwym cny THUKOM Ha
nosnroe Bpems. MNprobpeTeHMe Kakoro-m6o 13
Hawmx nsgenu naeT NnpaBo Ha NPo$eccroHaIbHylo
NOMOLLb MO ero PeMOHTY 1 0bcyHuBaHMio. Ecam
MallmMHa npuobpeTeHa He B 0OHOM M3 HalMX
cneumannsnpoBaHHbIX MarasmHoB, y3HanTe aapec
6 IMtKavLen cepBUCHOM MacTEPCKOM.

Haneemcs, UTo aTo pyKOBOACTBO Mo
3KCMJlyaTaLuM oKaweTcs nosiesHbIM. [poBepbTe,
YTOobbLl OHO BCceraa 6b1s10 N06sIM30CcTM Ha paboyem
MecTe. BeinosiHAA TpeboBaHUA MHCTPYKLIMN
(nosib3oBaHMe, cepBuc, 0belywMBaHMe 1 T.4.), Bbl
3HaUYNTESIbHO NPOASINTE CPOK CJIYHObLI MalUMHBI U
noAHMMUTE ee BTOPUYHYIO CToMMOCTb. Koraa Bel
6yneTe nponasaTb Bawy mawwHy, He 3abyabTe
nepenaTb MHCTPYKLIMIO HOBOMY BJ1afeJsibLly.

Bonee 300 neT MHHOBALMOHHbBIX
paspaboTok

KomnaHus Husqgvarna AB 6blna ocHoBaHa B LWBeLimn
B 1689 roay, korpaa kKoposib Kapsa Xl noctaHoBu
cosnaTtb ¢abpuKy No N3roTOBJSIEHMIO MYILIKETOB.
Y#e B TO BpeMsl 6bls1 3as10tKeH pyHOaMeHT
VHKeHepHOr o MacTepcTBa, NOC/TYHMBLUNM OCHOBOM
01A paspaboTKM HEKOTOPLIX M3 JIyYlnx B M1pe
nsnennin B Takmx 061acTAX, Kak OXOTHUYbE
opyHue, Beslocmnenbl, MOTOLIMKJIbI, 6bITOBbIE
npubopsbl, WBeMHbIE MallMHBI U ToBapbl A1
MCMOJIb30BaHNA BHE NOMeLLeHUN.

Husqvarna - MvpoBom iaep B 0651acTU CUII0BbIX
Npr“6opOB A1 UCMOSIb30BaHWA BHE MOMELLEHUN - B
JleCHOM X03AMCTBe, OpraH/3aLym napkos, AJ1s
yXo[4a 3a razaoHaMu 1 CafamMu, a TakKe pemyLLero
060pyn0BaHUSA 1 asiMasHbIX MHCTPYMEHTOB A5
CTpPOUTENIbCTBA U 06paboTKMN KaMHEM.

OTBeTCTBEHHOCTL BNagesibLa

OTBETCTBEHHOCTL 3a Ha/lnuMe y onepaTopa
[,0CTaTOYHOr0 06'beMa 3HaHUM M HaBbIKOB Mo
TexHMKe 6e30MacHOCTU Npy paboTe ¢ MaluMHOM
BO3J1araeTcs Ha BiiafesibLa MawvHbl Nan
paboTonaTens. PyKkoBoAMUTENSIM U onepaTopam
Heob6xo04MMO NpounTaTh HacToswee PyKoBoACTBO
onepaTopa M NMoHATb ero coaeptaHue. OHM
[,0J1HKHbl 03HAKOMUTLCS C:

*  WHCTPYKUMAMM NO TEXHWKE 6e3onacHOCTU npu
pa60Te C MalwmnHowm;

« cdepamu NpUMeHeHUs 1 orpaHUYeHUsIMN 015
MalLHbI;

* nopAAKOM sKcrJiyaTaumm N TexHn4eckoro
OGCJ'IyH{VIBaHVIFl MalWKnHbI.

Mcnosib3oBaHWe 4aHHOM MallVHbl MOKeT
peryMpoBaTbCs BHY TPeHHUM
3aKoHoOaTesibcTBOM. [epen NycKom MawmHbI
03HaKOMbTECh C NPaBOBLIMW aKTaMu, KOTopble
LeNCTBYIOT Ha MecTe NpoBeAeHUsI paboT.

Wcnonb3oBaHWe AaHHOM MalVHBl MOReT
orpaHn4ymMBaTbCA MeCTHbIM 3aKOoHOOAaTeJIbCTBOM.
I'Iepe.u. Ha4daJiom aKcnjiyatauum MmalHbl
03HaKOMbTeCb C HOpMaTUBHbLIMW aKTaMU, KOTopble
OenCcTBYIOT Ha MecTe npoBeaeHUs pa60T.

MpaBo, coxpaHsleecs 3a
npovsoonTesnieM

Mocne ny6anKaumm naHHOr o pyKoBoACcTBa
KoMMaHus Husqvarna MoteT BbinyCTUTb
[.0M0JIHUTeJIbHYI0 MHPopMaLmio Nno 6e3onacHom
aKcnyaTauuu gaHHoro nsnesamsa. CobnoneHue
6e30nacHbIX MeTOO,0B aKcnJlyaTauum ABnseTcA
O0TBEeTCTBEHHOCTbIO B/lafesibLia.

Husqgvarna AB nocTosiHHO paboTaeT HaA
paspaboTKOM CBOMX M3AeSINA U NO3TOMY
oCTaBJIsieT 3a CO60M NpaBo Ha BHeceHWe
MN3MeHeHUM B ¢OpMy U BHELIHWM B, 6e3
npenBapuTesibHbIX NpeaynpewneHnn.

015 nonyYeHVst UHOpPMaLMU U KOHCY STbTaLmin
CBSHNTECH C HAMU Yepe3d Beb-canT:
www.husqvarna.com

KOHCTpYKUMA U pyHKLIN

MpoaykumMio KomnaHum Husqvarna oTim4yatoT
BbICOKME 3KCMJlyaTauUMOoHHbIe Xapak TepuUcTUKK,
Ha[etHOCTh, NPUMeHEeHMe NHHOBaLMOHHbLIX
TEXHOJ10r Ui, COBPEMEHHbIE TeXHNYeCKME pelleHnst
1 9KOJ10rMYHoCc Thb. 11 6e3onacHom aKcnslyaTaumm
MallVHbI onepaTop AOJIKeH BHUMATEesIbHO
npouYnTaTh AaHHOe pykoBoAcTBo. Ecan Bam
TpebyeTcsA O0MNOSHUTEIbHAasA NHPopMaLMS,
0bpaTUTeCch K MeCTHOMY Aniepy UM B KOMMNaHMo
Husqgvarna.

Huke onucaHbl HeKoTopble yH1KasibHble CBOMCTBa
npmo6peTeHHoro BaMU nsnesins.
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MPE3EHTALUA

Ctomka DS900 DD

+ CTowvka npefHasHa4eHa O0Jisi bypeHus
OTBepPCTUM B NOTOJIKAaX, CTeHax 1 nosax.

+ CTonka onsi bypeHns oTamyaeTcA
YCTOMUYMBOCTHIO M MOXKET BbIOEpHMBaThL
6ypeHVe KpynHorabapUTHbBIX 06 bEKTOB.

*  KoJI0HHY MOHO HaKJI0HATbL Ha 0-60°; oHa
nmeeT 60JIbLy0 OJSIMHY Nodayn.

+ CTomka ons 6ypeHM;| OcHalleHa crneuvasnibHon
coeOUHUTEesIbHOM NJlaHKoM A1 6bICTpom
yCTaHOBKW OBuUraTesia onsa 6ypeHVIF|.

* YcTaHoBKa yraHaKJ/ioHa KOJIOHHbI 1 drKcaums
6LICTPOCLEMHOIr0 COeMHEHVA NPO3BOANTCS
C NOMOLbIO PYKOATKW.

+ C naHHOWM CTOMKOWM MOHHO MUCMosIb30BaTb
6YpPUIbHYIO KOJIOHHY AJIMHOM 2 M.

Take 0oCTynHbI 418 3aKasa:

+ Koneca ons TpaHCNOp TUPOBKM

« T[pocTaBKa o181 yBEe/IMYEeHNA AnameTpa

+  KpoHwTenH AD

* BypwsbHas KOJIOHHa, 2 M.

+ JrnuHHasa 3apHSAA onopa, ¢ 6ypusibHOM
KOJIOHHOW, 2 M
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YTO ECTb YTO?

OcHoBHble y3bl cTeHAa

YNopHbLIN BUHT

CTomka

NHOovKaTop ypoBHS

KapeTka

dukcaTop KapeTKun

3amumm, bbICTpopasbLEMHbIN

CTOMNOPHLIV BUHT, 3aMMHOE YCTPOMCTBO

0 N O g~ ON =

3ybuaTas pevika nogad

©

HvBe IMpoBOYHbIE BUHTHI

N
o

OnopHas ninTa

-
a

3amum, onopHas namMTa/6ypusibHas KosloHHa

-
N

CTtabwununsaTtop

-
w

- pyuKa OJ1s nepeHoCKu;

14 CTONOPHbLIN BUHT, HAKJIOH KOJIOHHbI

15 3aum, cTabunmaaTop/6ypusibHasa KoJsloHHa
16 PykosaTKa noparouiero MexaHmsma

17 DBYCTOPOHHUM raeyHbIn Ksitlod, NV 24

18 MNpocTaBKa oA yBeMdeHUA onameTpa
(DononHUTesIbHOE obopynoBaHMe)

19 Koneca oA TpaHCNOpTUPOBKU
(mononHMTeIbHOoe obopynoBaHMe)

20 KpoHwTenH AD (monosHMTesIbHOe
obopynoBaHue)

21 BypwsibHas KOJI0HHA, 2 M. (A,0NOSHUTEIbHOoe
obopynoBaHue)

22 O nvHHasA 3agHAsA onopa (A0NoJIHATelbHoe
obopynoBaHue)

23 PykoBo[AOCTBO No aKcrnJyaTaumm
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CPEOCTBA 3AWLNTbBI MAWNHbBI

Obuwme cBeneHUA

Hvkorpa He paboTanTe ¢ MawWWHoOM ¢
HevcnpaBHbLIMM 3J1eMeHTaMn
3aWwmMTHOro obopynoBaHUS.
MponsBoamnTe NpoBepKy U BLINOJIHANTE
BCe Mepbl N0 06C1yHMBaHMIO,
onucaHHble B AaHHOM pasgerie. Ecniv B
pesyJsibTaTe 3TUX NPOBEPOK bynyT
06HapyHeHbl HeMcnpaBHOCTH,
HeMe[JIeHHO Bbl30BUTE cneumanmcTa
DA peMoHTa.

A

B naHHOM paspeJsie paccMaTpuBaloTCA pasinyHble
3alMTHBIE NPUCNOCO6IEHUS MalUMHBI, X paboTa, 1
npviBef.eHbl 0CHOBHbIE NPUHLIMMEI U NpaBKna,
KOTopble HeobxoaoMmo cobnonaTb AA
obecneyeHs1 besonacHom paboThl.

duKcaTop KapeTKu

duKcaTop KapeTKW UCMoJIb3yeTcsl, Hanpumep, Npu

3amMeHe KOPOHKN 1 yCTaHOBKe 6ypVIJ'IbHOI7I MalnHbI.

duKcaTop npeacTaBfsAeT coboM pyKoATKY,
PUKcupyioLLyto KapeTKy Ha KOJIOHHe cBepJia.

MpoBepkKa ¢uKcaTopa KapeTKM

+ ToBepHUTE PYKOATKY 4JIA ee puKcaumm.
+  Y6enuTecb, UTo KapeTKa 3aKpenJsieHa Ha
KOJIOHHe CBepJia, NOTsIHYB ee PyKOW.
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KoHLeBom cTonop Ha peJibce

Ynop npefHasHaueH 415 npe 40 TBpaLleHUs CHATUS
KapeTKU ¢ HanpaBsoWMX.

MpoBepka ynopa

* Yb6eputechb, UTo ynop HaxogounTcA Ha MecTe.




SKCIUJTYATAUUA

dencTtBuA nepen
McnoJsib3oBaHMEM HOBOW CTOMKM

*  BHumaTesnbHoO n3yymTe aTo PyKOBO,D.CTBO n
yb6eOuTech, YTo BaM NOHATHLI Mo MHCTPYKLIKA,
A0 Ha4vas1a ncnosib3oBaHMA NMHCTPyMeHTa.

» JaHHoe ycTponcTBO npefHasHa4yeHo Ais
cBepJieHVs 6eToHa, KMprnvya U passinuHblX
KaMeHHbIX MaTepuasioB. Micnosib3oBaHWe B
NpoYMX LiesisiX 3anpelaeTcsi.

» MauwwHa npefHa3Ha4eHa AJ1s1 NPOMBbILLIEHHOr 0
6ypeHnst KBaMpULMpOBaHHBIMK orepaTopamu.

« CobJsionanTe NnopsOoK Ha paboyem mecTe.
Hecob6siloneHve nopsnka Ha paboyem mecTe
MOeT NpUBECTU K HeCcHacTHOMY CJlyyalo.

* Takie 03HaKOMbTECb C pyKoBOACTBOM No
aKcnslyaTauuu asuraTtesns OJisa bypeHusa u
yGQ.D.VITer, YTO ero XxapakTepmncTuku
COOTBETCTBYIOT UCMNOJIb3yEeMOW CTOMKE.

Bcerna pyKoBoACTBYMTECh 30paBLIM
CMbICJIOM

HeBo3moiHO NpenBuaeTh BCe CUTyauumn, KoTopble
MOryT BO3HUKHYTb. Heobxoammo cobnonatb
OCTOPOHOCTb M PYKOBOACTBOBATbLCS 34paBbiM
cywneHveMm. N3beramte cnTyaumn, ANA KOTOpbIX,
no BawemMy MHEHWIo, ypOBeHb Ballen KBasinpukaumm
HepocTaTouYeH. Ecnm nocne npouteHua
HacTOSAWMX MHCTPYKLIUA Y Bac BO3HWKJIM BONPOCH!
OTHOCUTEJIBHO 3KCMNJlyaTaumm MallmHBbI,
obpaTuTech 3a KOHCYJIbTauMen K cneumaancTy
npexne Yem NPUCTYNUTb K paboTe.

Mo no6bbIM Bonpocam, cBsA3aHHbBIM €
aKcnJlyaTaumen gaHHoOM MalwviHel, obpalanTech K
BalemMy MecTHoMy Ausepy. Mbl Bcerna paabl
oKasaTb BaM MOMOLUb U NPOKOHCYJIbTUpOBaTb Bac
no Bonpocam a¢ppeKTrBHOWM 1 6esonacHom
aKcnJlyaTaumm gaHHoOM MalmHbI.

Baw ounep Husqvarna foJiHeH peryJsisipHo
NpoBepsiTb YCTPOMCTBO U BLIMOJHATE
HEOoB6X0AVMYI0 PEryJ IMPOBKY M PEMOHT.

Bcs HdopMaLwmsa 1 Apyruve AaHHble B HacTosILLen
VHCTPYKLIMW OencTBUTESIbHBLI Ha AaTy, Koraa
HacTosIas MHCTPYKLIMS bblia chaHa B neyathb.

3awmnTHoe obopynoBaHMe

Ob6wwme ceBeneHVs

HI/IKOF,Ela He I'IOJ'IbsyI?ITer MawnHom B cUTyauun,
npum KOTOpOI?I Bbl HE CMOKeTe No3BaTb Ha NOMOLLb
npm Hec4YyacTHOM cJiy4yae.

CpencTBa 3aWuThl onepaTopa

Bo Bpems paboThl ¢ MalWWHOWM Bbl O,O0JTHHbI
Mcnosib3oBaThb crneLyasibHble 00,06peHHbIe
cpencTea 3awmThl. CpeacTBa JIMYHOM 3aWNTLI He
MOryT NOJSIHOCTBIO UCKJTIOUUTL PUCK NOJTyYeHUA
TpaBMbl, HO NpU HeCYac THOM CJlyYae OHW CHUKalo T
TAMKeCTb TpaBMbl. ObpallanTechb 3a MOMOLIBIO K
Auvnepy npu noabope cpeacTs 3aWMTHL

NPEOYTPEHROEHME! Mpn
MCMOJIb30BaHUM NPOAYKTa, KOTOPbIA
pereT, TOUUT, bypuT, WamnpyeT nam
npuoaeT MaTepuasly Heo6xoaonmyio
dopMmy, MOryT 0bpasoBbiBaTbLCA MNblJlb U
vcnapeHus, coaepalime onacHble
XuMmnyeckue BelecTea. Heobxoammo
onpenesMTb XxapakTep MaTepuana,
noaJietaliero obpaboTke, u
MCMoJsIb30BaThb cneLmasibHyo
AbIXxaTesIbHylo MacKy.

NMPEOYNPEXAEHNE!

MpoLo/KUTE IbHOe BO3AENCTBIE WyMa
LaeT HemasieurMoe yxyaleHue criyxa.
Bcerna noJsib3ymTech, NoaToMy,
crneumasibHBIMU HaywHUKamu. Beerna
crieamTe 3a NpeaynperaalomMmm
cUrHaiaMm UM KpUKOM, KorAa
NoJib3yeTech 3alWMTHBIMA HayWHUKaMU.
CHVMaMTe HaylWHUKW cpasy e nocJie
TOro, Kak 6yneT ocTaHOBJIeH
nBvraTesb.

NPEOYTNPEWOEHWE! Mpu paboTe ¢
M3nesIMAMN, CoA.epHaLMMN NOOBUKHbIE
YyacTu, Bceraa cylecTByeT OnacHoCTh
noJly4YeHs TpaBM C pasMO3HEHNEM.
[OnA nsbewaHna TpaBM NoJib3ymMTechb
3aWUTHBIMX NepYaTKamMmm.

NPELOYTPEROEHUE! JTiobble
M3MeHeHWs1 opUriHasibHoM
KOHCTPYKLMM Ky JIbTUBaTOpa 6e3
paspeLleHWsi NpoU3BOANTESA
3anpelleHbl. McnosibaymTe TosIbKo
opurviHaJsibHble 3anacHble YacTu.
BHeceHVe HepaspelleHHbIX 3MeHeHUM
W/ vcnoJib3oBaHue
HepeKoMeHA,0BaHHbIX MPYCMOCcOo6J1eHNI
MOeT NpMBECTU K Cepbe3HOV TpaBme
WM fake K CMepTeJslbHOMY UCXOLy
0J151 NoJ1b30BaTesIsA UM OPYrux JnLL.

Bcerna ncnonbaymnTe:
*  3aWwuTHBIN Wiem
*  3awuTHble HayWHUKN
*  3awuTHbIE 0YKM NN MackKy
+  PecnupaTop
» TMpoYHble nepyaTKM C HECKOJIb3SILMM XBaTOM.
» TnoTHo npuneraiwowas 1 ynobHas oaewaa, He
cTecHsoWwasi cBoboay OBUKEHUN.
» Canoru co cTasibHblM HOCKOM M C HECKOJIb3KOM
noaowBsown.
+ BcerpawmenTe npu cebe anTeuky ons
oKasaHuA nepsov MeANLIMHCKOWM MOMOLLM.
CobnonoanTe npaBusia 6e3onacHOCTU B OTHOLWEHUA
ofemabl, AJIMHHBIX BOJIOC 1 YKpalleHW, KoTopble
MOryT nonacTb BO Bpallalowmecs Yactm
yCTaHOBKM.
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O6wme Mepbl 6e3onacHOCTHU

JlnyHas 6e3onacHOCTb

NMPELYMPEXIOEHUE! BH1UMaTeIbHO
npoYnTanTe BCe Npasuaa u
MHdOpMaLMIO 0 Mepax
npenocTopoHOCTU. HecobnooeHve
npeaynpexnanlmx Hagnmcem un
MHCTPYKLIN MOXKET NpUBECTU K
BO3HUKHOBEHMUIO Cepbe3HbIX TpaBM,
TpaBM CO cMepTeJSibHbIM MCXOA0M AS1A
nosib3oBaTesisA U OpYrux vy,

NMPEOYNPEXOEHWME! Mpw paboTe ¢
n3nesiamMu, coaepauymm
nonBUKHbBIE YacTW, BcerpacyuecTeyeT
onacHoCTb NOJly4YeHUs TpaBM C
pasmMoskeHneM. Bcerna nonbsymtech
3aWUTHBIMKY NepYaTKamMmm.

BesonacHocTb paboyero mecTa

+ Paboyee MecTO LOJIHKHO codeptaTbCA B
UMCTOTE U 6bITb XOPOLIO OCBelLeHO. B TeMHbIX
WM 3axJ1aMJsIeHHBIX NOMelLeHUAX 6oee
BbICOKa BEPOSATHOCTb HECYACTHbLIX CJly4YaeB.

* TpucyTcTBME NOCTOPOHHUX MOET CTaTb
MPUYNHOWM CHUKEHVA BHUMaHUA, KoTopasi
Heobxoavnma ons ynpasJsieHVA MallHON.
[MoaTomy byabTe npenesibHO BHUMaTESIbHbI U
cocpefoTauMBanTeChb Ha BbINOJIHEHWM paboThl.

+ He akcnnyaTupymTe MaWmHy B MIOXMX
Moro4HbIX YCJIOBUSIX, TAKUX, KaK FycTom TyMaH,
CUJIbHbBIN 0,0 Ob, MOPLIBUCTHIV BeTep, CUJTbHbIV
X0JI04 U T.4. KCyaTaums MawvHL npu
ns10XoM norofe yToMUTe IbHa 1 MOHKET
NpYBECTU K BO3HUKHOBEHMIO ONacHbIX
CUTYyaLWi1, HanpyMep, 13-3a CKOJIb3KNX
NoBepXHOCTeM.

* Hukorpa He HauMHaMTe paboTaTb CO CTEHOAOM
noKa y4acToK paGOTbI He 6y,|1eT oyumiueH 1 noka
Bbl He 6yneTe ycTomuMBo cToATb. CneauTe 3a
BO3MOHKHbBIMW NPensTCTBUSMM Npy
HeounaoaHHOM nepemelleHUN. YboeouTtech B
TOM, UTO obpabaTbiBaeMbln MaTepuan He
ynageT U He Bbl30BET NoBpeRaeHN, Korna Bol
paboTaeTe CO CTEHLOM.

* [lpu bypeHVn NnoBepXHOCTEN HYHHO
KOHTpOJIMpoBaTb 06paTHYO CTOPOHY
mMaTepuasia B TOM MecTe, B KOTOPOM L0JIHHO
nosiBUTBLCA cBepJio. Bo nsbetkaHne
TpaBMOONacHbIX CUTYyaLM U NOBPEROEHNS
maTepuana, B 3oHe bypeHus cnenyeT
yCTaHOBUTb 6e3onacHble orpakaeHus.
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* [Monb3ynTecb cpeacTBaMM MHAMBUAYaIbHOM
3awmTel. CMm. pasaen 'CpencTtea 3aWwmTh
nosib3osaTtens'.

* HwkorpaHe paboTanTe ¢ MalWWHOWM eCJIn Bbl
ycTanu, BelnJIN ankKoroJib, Wi npuHMmaeTe
JleKapcTBa, BO34eNCcTBYyoWMe Ha 3peHune,
peakuuo Ui KoopanHauuio.

* He ponyckanTe K NoJsib30BaHUIO MallHON
NOCTOPOHHUX UL, HEe y66.El,I/IBLIJI/|Cb B Ha4are B
TOM, YTO OHU NOHAJIN coaepHKaHe MHCTPYKUUN.

« CobnioganTe npaBusia 6e30nacHOCTY B
OTHOLIEHNM O Abl, AJIMHHBIX BOJIOC U
yKpalleHWi1, KoTopble MOryT nonacTb BO
Bpallalolmecs YacT YCTaHOBKM.

+ He paboTanTe B 0OMHOYKY, PSLOM C BaMu
NOJIHREH HaxoAMTbLCA ApYrom onepaTop. Bam
MOeT NoTpeboBaThLCs NOMOLLL HE TOJIbKO B
cbopke MallMHbl, HO 1 NPY BO3HUKHOBEHNA
HecuyacTHOro cryyas.

MpymeHeHWe 1 yxon,

* HukorpaHe skcnnyaTupymTe AedpeKTHYIO
MalmHy. MNMpoBoanTe perysisipHble NpoBepKy
CpencTB 3aluThl, yXo4 1 06cyKmBaHMe B
COOTBETCTBUM C AaHHbIM PYKOBOACTBOM.
HekoTopble onepauum no yxony v
06CyHMBaHMIO 0,0J1HHbI BBINOJIHATLCA TOJIbKO
KBaMpMLUMpoBaHHLIMK cneLmanmcTamm. Cm.
yKasaHuA B pasfnesie 'TexHMn4Yeckoe
obcykmBaHue'.

+  HuvkorgaHe paboTanTe MawWwmMHoOWM, KoTopasi
6bi51a MOAMGMLIMPOBaHa MO CPaBHEHMIO C
nepBoHayasibHLEIM BapyaHTOM.

+ CnenuTe 3a TeM, UTO6bI BCe AeTanm 6biM B

paboyeM COCTOAHUW, a KpenJsieHUs NpaBusIbHO
coegunHeHbl.

TpaHcnopTYpoBKa U XxpaHeHue

+  XpaHuTe obopynoBaHWe B 3aKpbIBaeMoOM Ha
3aMOK NOMeLLEeHNM, He A,O0CTYNHOM A5 AeTen n
NOCTOPOHHMX.

+  XpaHuTe bypUJIbHYIO MalVHYy B CyXOM TemnsioM
noMeLL,eHNM.
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Ob6iwme mepsbl
NpenocTOPOKHOCTM NpU paboTe
CO CTOMKOM

drKcaums ¢ NOMOLLBIO pacrnopHOM
CTOVIKM UJN aHKepa

NMPEOYNPEXAEHVE! BHmaTeibHO
npouynTamTe BCe NpaBusia n
MHpOopMaLIMIO O Mepax
npenocTopoxkHoCcTU. HecobnonoeHve
yKasaHHbIX B HUX TpeboBaHNM MoKeT
NpYBECTU K NopameHuio
9/1EKTPUYECKMM TOKOM,
BO3HMKHOBEHMIO Notapa 1 (Mm)
NoJ1yYeHUIO CepbEe3HBIX TPaBM.

BAHHO! Mpw 6ypeHMn KpoB/M U cTEH
crienyeT UCMosIb30BaTh TOJIbKO
pacnopHbIi 601T UM aHKep.

Mcnosib3ynTe ToJIbKO paspelleHHble K
NpUMeHeHWIo pacnopHble 60Tl N
aHKepbl B 3aBUCMMOCTU OT paboumx
YCJI0BUM.

3AMEYAHWE! CoxpaHnTe noa pykow Bce npaBua
M onmMcaHns Mep NpefoCTOPOKHOCTU As
nocsieflylouero Ucnosib3oBaHuA.

« T[pexAae YeM Npon3BOANTb KaKyo-sIM60
HacTPOVIKY 3JIEeKTPOMHCTPYMEHTA, 3aMeHATb
ero 4yacTu, OTKJIIOUNTE ero oT UCTOYHMKA
nMTaHusa n/mnm baTapenHoro 6s10Ka
Cly4aiHbIn 3anycK 8/1eKTPOMHCTPYMEHTa
MOXeT NpUBECTU K HeCHYaCTHBLIM Clly4asim.

« T[lepen MOHTaHOM MHCTPYMeHTa TuWaTesIbHO
cobepuTe cToMKy. Hannewauasn cbopka BamHa
01A npefoTBpalleHNsA pycka nageHA
MHCTPYMeHTa.

« HapeHo 3akpennTe a/1eKTPOUHCTPYMEHT Ha
CTOVKe nepen ero aKcnsyaTaumen.
MepemelleHre 371eKTPOUHCTPYMEHTa Mo
CTOVKE MOMET NPUBECTU K NOTEpe KOHTPOJIS
Han HUM.

*  YcTaHOBUTe CTOMKY Ha TBEpL4O0M, pOBHOM U
nJI0CKOW NoBepxHOCTU. B ciyyae AsunHeHUA
WJIN CMeELLLEHNA CTOMKN HEBO3MOMEH
6e30nacHbIM NOCTOSAHHBLIN KOHTPOJIb HaA,
9J1IEKTPOMHCTPYMEHTOM MJIM 3ar OTOBKOW.

« 3anpelaeTcsi neperpyHaTth CTOMKY UM
1Cnosib30BaTh ee B KayecTBe NaaThopMbl.
Meperpyska cTOMKM UM pasmelLeHre Ha Hem
JI0en MOKeT NPUBECTM K Neperpyske B
BerHeI?I YacTn N BEPOATHOCTU
OMNpOKUAbIBaHAS.

[laHHas cTovka npefgHasHadeHa OJ1s MawvH
Husqgvarna DM. 3anpeuiaeTcsa ycnosib3oBaTb
3/1eKTPONHCTPYMEHTHI, OTJINUHbIE OT
npenHasHa4YeHHbIX 01 3TOM CTOMKMU.

KpensieHve cTOMKHN

CywecTByeT ABa cnocoba ¢puKcaLmm CTOMKU.

«  ®uUKcauus ¢ NMOMOLLbIO PacnopHOM CTOMKM WU
aHKepa

¢ O®uKcauus ¢ NOMOLLbIO pe3b60BOoM WNNIIBKK,
Wambbl M KOHTPramkmn

+ TlpocBep/sMTe oTBepcTWME A1 PacCnopHOro
6onTal/aHkepa Ha paccTosAHMM (A) 400 mm (15,7
Atovma) oT LeHTpa oTBepcTuA. (PaccTosiHWe
npyMeHnMo K moaesiv DM 650 6e3 BcTaBkW.)

« 3aBepHMTe OMOpHYIo NI1acTUHY. BHUMaTe lbHO
npoBepbTe, YTO6LI pacwmMpUTe fib 6bI
3aKpenJieH npaBnJIbHO.

+  OnopHyI0 MJINTY MOKHO 3aKpEnUTh Ha

NOBEPXHOCTU C NOMOLLBIO peryJsinpoBOoYHbIX
BNHTOB.

3AMEYAHME! PekomeHayeTcA 1cnosib3oBaTb
nepenHIo YacTb HanpaesiAolen (6mwe K
KOJIOHHE).
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drKcaumsa ¢ nomMolbio pes3bboBon
WNWIbKK, Wambbl M KOHTPramkm

Ecnv MoHTarHas noBepxXHOCTb HenpurogHa oA
B6ypeHVA NOTosIKa UJIN CTEH, ONMOPHYIO NJINTY MOKHO
3a¢VIKCVIpoBaTb Ha MecTe C NOMOLLbIO peabBoaoro
CTEpPKHA, KOTOpLIV MPOXOAUT B 3adHEN YacTu
onopbl N KpennTcA € NOMOLWbO wawmbbl 1
KOHTpramku.

YcTaHoBKa gBuvraTtesis
6yprsIbHOM MaLWKHbI

BAKHO! Bcer na BbiTArvBanTe WTEKEP
KOHTaKTa 13 ero pasbema nepen
YMCTKOWN, 06CIyHMBaHNEM LN
MOHTUpOBaHMEM.

A

+ Bcerpa cHuUMmamTe 6ypusIbHYI0 KOPOHKY nepes,
yCTaHOBKOW WUJIN CHATUEM ABUraTesis.

« 3akpoMTe 3aMoOK Kopryca y3Jia nogauu.

*  YcTaHoBUTE 6YpuJIbHYIO MaWWHY Ha
Hanpassisowye 3ammma. Yoeomntech, 4To
6ypuibHasA MallMHa 3alsia BHy Tpb
HanpaBJisiolen no Bcen AsvHe (A) 0,0 3ammma.
3admKcUpymTe 3akMM C NOMOLLBIO CTOMOPHON O
BUHTa (B).

+ Tpn HeobxooMMOCTM yCTaHOBUTE Ha
6ypUIIbHYI0 MalMHY nepexonHyto naacTuHy. He
ncnosibayeTcs ¢ 6ypusIbHBEIMN MawmnHaMm
Husqvarna.
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PerynupoBaHue yrna HakJloHa
KOJIOHHbI

BypUSIbHYIO KOJIOHHY MOMHO HaKJIOHUTb,

peKoMeHO,0BaHHLIM YroJl HaKJloHa cocTaBsieT

0-60°.

»  OcnabbTe CTOMOPHbLIN BUHT, UKCUPYIOLLMIA
HaKJ10H KOJIOHHbI, M yCTaHOBUTE yroJ1 HakJloHa
0J151 6ypeHust. 3aTsAHNTe CTOMOPHBIN BUHT.

«  [Ons rpy6om perysiMpoBKU MOKHO
vcnosib3oBaTb yriiomep. Ecsm TpebyeTcs
60J1ee BbiCOKasi TOUHOCTb PeryJIMpoBKU,
cjleQyeT Ucnosib3oBaTh Apyrue crnocobebl
n3MepeHUs.
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MNMepen Tem Kak npucTynaTh K
6ypeHuio

NPEOYTPEXROEHUE! MNepen
cBepJieHVeM NpoBepbTe, UTo6LI BCe
CTOMNOPHbIE BUHTLI BbIJTN HaLeHHO

A

PekomeHOyeMbI onamMeTp
cBepna

MakcumasibHBIM OameTp cBepia, Mm/
OIoVM

BOJO0CH60PHUK, COBMECTUMBIM C Ballen
6ypUIbHOM MalUMHOW, NN
McnosibaymTe rmapaBsinyecknm
aBuratesib. CywecTByeT pUCK, YTO
nonanaHve BoAbl B 6ypUsIbHYIO MalMHY
MOET Bbl3BaTb YTEUKY HanpsiHeHns
CeTU Ha CTOMKY 1 Koprnyc 6ypusibHoM
MaLlHBI.

MpocTaBka oS yBeIMYEHUS
OmnameTpa (oonosIHUTesIbHoe
obopynoBaHve)

Ona 6ypeHnsA ¢ 60blWMM AnameTpom
mncnosib3yeTcs BcTaBka. [NpeaycMmoTpeHo
HeCKOJIbKO BEpCUi.

*  YcTaHOBUTe BCTaBKY Ha 6ypusibHY0 MalmHy

« 3aTeM ycTaHOBUTE 6YpUJIbHYIO MalUMHY C
BCTaBKOM Ha CTOMKY, CM. pa3aen 'YcTaHoBKa
nBuraTesis 6ypusibHOM MalmHBI'.

3aTAHYThHI. YnopHasi naHe b, MM/ L0MM
BypoBas
MoseT Npon3oNTI CepbesHbI MalmHa 0 50/2 | 2x 50/2 200/
HecYacTHbIV cJly4an, ecsv 7,9
BbICBEPJIEHHbIM 66 TOH OCTaHeTCA 500/ 600/ 700/ 900/
BHYTPW ApPESIV NpY BbIBOAE DM406 197 23 6 276 354
3/leKTpoABUraTeNs apesv/ceepia 13 ’ ’ ’ ’
noJsia, CTeHbl UM NoTOoJIKa. DM650 400/ 500/ 600/ 800/
15,7 19,7 23,6 31,5
é MPELYTPEMAEHVE! Mpu paboTe B DM280/340 ?1%’ ‘1‘;05’ %04’ %04’
noTOJIOK, BCeraa UcnoJsibsymre y y y y

Bo BpemsA 6ypeHuA

3AMEYAHUE! CneounTe 3a TeM, UTobbl Kabesib 1/
WM WaHr noaayn Boabl He 6blM 3amkaThl MerRay
HanpaB/iAlWMM KoJ1eCoM U KOJIOHHOW.

Kosieca ona TpaHCNOp TUPOBKM
(monosiIHMTesIbHoEe
obopynoBaHve)

*  YCcTaHOBWTE KPOHLWTENH TPaHCNOPTHLIX KoJslec
B OTBepcTue B ONopHOM NnTe.

+  3aKpenuTe TpaHCMopTHLIE KOJleca ¢ NOMOLLbIO
3aMMIMOB.
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CmeHa 6yprIbHOM KOJ10HHEI
(mononHMTeNbHOE §bopynoBaHMe

OcnabbTe BEPXHUM BUHT U CHUMMUTE ynop.

Pas6nokumpymTe KapeTKy. CHUMUTE KapeTKy C
KOJIOHHbI.

CHUMUTE 6YPUJSIBHYIO KOJTOHHY.

MoHTa ocylecTBISAeTCs B 06paTHOM
nopsioKe.
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TEXHUYECKOE OBCJTYHMBAHUE

TexHMn4YecKoe obcyHmBaHMe
noacTaBKU

NMPEOYNPEXAEHWME! Mposepka u/nnn
o06cyHMBaHMe O0JIHHbBI BbIMOSTHATLCA
npy BbIKJIOYEHHOM OBUraTese,

wrenceJsib Npy sToM O0OJIHHEeH 6bITb
BblHYT 13 pasbemMa.

CpOK CJ'Iy}HGbI MaWWHbl MO¥KHO 3Ha4YNTEeJIbHO
YBEeJIMYNTb, eCJIM NpaBUJIbHO UCMOJIb30OBaThb ee,
BbINOJIHATL HaAJierallnm yxon 1 nponsBoanTb
perysispHbIA TEXHUYECKMIA OCMOTP.

Unctka n cmaska

BAKHO! CHUMUTEe anleKTpoaBUraTesib
apenu.

* [nA noapepHaHnAa MCNpaBHOCTU NOACTaBKN
HeobxoOumo, npewae Bcero, cobsionatb ee
YNCTOTY.

*  MownTe noacTaBKy, UCNOJIb3Ysi MOEYHbIM
annapaT BblCOKOro AaBJieHWs], Mocsie Yero
Hacyxo npoTupanTe.

+ Cwma3sblBanTe NoABuKHbIe YacTy NOACTaBKM.
HaHocKTe KOHCUCTEHTHYI0 CMa3Ky Ha
KOHTaKTHble NOBEPXHOCTU OJIS
npenoTBpalleHNss KOpPo3nK.

PerynMpOBKa HanpaBJ1AloWmMx KoJiec

[.1A ycTONYMBOro 1 pOBHOIO NepeMelleHnst
KapeTKW YeTbipe HanpaBsIAoWMX Kosleca O0JIHHbI
onvpaTbCs Ha HamnpassiAoLLyo 6e3 U3 INWHero
nodTa.

[MoBepXHOCTU HanpaBAAWMX KOJSIeC KapeTKM
LOOJIHKHbl KOHTaKTMpoBaTb C V-O6paSHbIMVI
KaHaBKamMu B 6ypVIJ'IbHOI7I KoJIoHHe. Ecnn MewRay
KOJIOHHOM M KapeTKOM NpucyTcTByeT JIodT, ero
cnenyeT oTperysiMpoBaThb.

+ OcnabbTe OBa BMHTAa C WECTUrpaHHOM
rosioBkon. Kpome Toro, ocnabbTe OoBa

CTOMNOPHbLIX BUHTA, ¢VIKCVIpyIOLIJ.V|X nBa
9KCLEHTpUYeCKMX HanpaBJIAWMNX KoJieca.

OCTOpPOMHO NOBEPHUTE Baslbl TaKMM 06pasom,
UTO6bLI HanpaensALMe Kosleca onMpasiuch Ha
HarnpaesoLLyto.
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TEXHUYECKOE OBCJ1TYHUBAHUE

«  3advKcupymnTe Basibl B 3TOM MOJSIOKEHUN U
3aTsAHUTE ABa CTOMOPHLIX BUHTA.

« TpoBepbTe HACKOJIbKO NJlaBHO KapeTKa
nepemelLaeTCcs Mo KosloHHe. [Mpy 0TCcyTCTBUM
NJ1aBHOCTM NOBTOPUTE PEryJSIMPOBKY POJIMKOB.

54 — Russian

3aTeM 3aTAHUTe OBa BMHTA C WeCTUrpaHHom
r0JIOBKOW.

PemoHT

BAKHO! Jliobble BUAOBI peMoHTa MoryT
NpPOM3BOANTLCA TOJIBKO
aBTOpU30BaHHLIM MacTepoM. ATo
Heobxogumo oSl obecneyeHms
6e3onacHOCTM onepaTopoB.

A

ExenHeBHOe 06CJ1yHIMBaHME

1
2
3

MpoBepbTe 3aTAKKY raek 1 BUHTOB.
OUMCTUTE MHCTPYMEHT CHaPYHM.

Y6eOmTech, UTo pyKosiTKa Kape TKV BpallaeTcsl
6e3 conpoTUBIIEHUS.

Y6enounTtechb, YTO WeCTEPHN KOPObKK nepenay
BpalaloTcA CBO60AHO M He U3[aloT WyMa.
MpoBepbTe KOJMIOHHY Ha HaMuMe n3Hoca u
noBpeRaeHNN.

Y6eomTtech, UTo KapeTKa nepeMeliaeTca
cBO60OAOHO N He MeeT J'IIO(I)Ta OTHOCUTEJIbHO
KOJ10HHbI.

Y6eomTech, YTO Ha CTOVKe HeT ApYyrunx
noBpeaeHNN.



TEXHUYECKHWE OAHHbBIE

TexHn4yeckme naHHbIe

| DS900 DD
[abapnThl
BbicoTa, MM/ al0MM 1300/ 51,2
WupuHa, MM/ glonm 300/11,8
[ ny6buHa, MM/ gonm 448/17,6
Macca, Kr/¢yHT 24/53
OJIMHa Xxona, MM/ oMM 950/37,4
MakcuMarbHbIN AnameTp cBepJia, MM/ oMM
C npoksiagkowm 900/35,4
Be3s npoknanku 500/19,7 (DM406)
MakcvmarnbHas Harpyska, Kr/¢yHT 150/330
Yron HakJ10Ha KOJIOHHbI 0-60°

OEKJTAPALUUA COOTBETCTBUA EC

(Tonbko oA EBponbl)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, lWUBeuwns, Ten.: +46-36-146500, Hac TOAWMM rapaHTUpyeT, UTO CTOMKN
Husqvarna DS900 DD ¢ cepuiHbiMu HoMmepamm 2014 roga 1 nanee (Ha NacnopTHOM TabJsIMUKe CEepUMHBIA
HOMep yKasbiBaeTcs nocsie ump, o603Havalowyx ron U3roToBJIeHNSA) COOTBETCTBYIOT TpeboBaHNAM
OVPEKTUBbBI COBETA:

*« 0T 17 masa 2006 roaa, 'o MawuHax U mexaHnamax' 2006/42/EC.
Bblnn ncnosbaoBaHbl crenyolwye ctaHaapTh: SS-EN12348+A1:2009

CTovKa A5l 6ypeHus B paMKax AaHHOM NoCTaBKM COOTBETCTBYET aK3eMIJIspy, NpoleawemMy npoBepKy Ha
cooTBeTCcTBMe Hopmam EC. CTonka oA 6ypeHVsi LoJKHA COOTBETCTBOBAaThb OeCcTBYOWMM HopMam,
TpeboBaHuAM EC, a Take HaLMOHaIbHBEIM TpeboBaHUAM.

FeTebopr, 15 nioHA 2016 ropa

Joakim Ed

[vipeKTop MewAyHapoaHOro oTaea pa3paboTok

Construction Equipment Husqvarna AB

(ynosiHoMoueHHbIV npeacTasuTeslb Husqvarna AB, 0TBETCTBEHHbLIV 32 TEXHUYECKYI0 AOKYMEHTaLMo.)
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